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I

(Besluiten waarvan de publikatie voorwaarde is voor de toepassing)

VERORDENING (EEG) Nr. 3312/85 VAN DE COMMISSIE
van 27 november 1985

tot vaststelling van de invoerheffingen voor granen en meel , gries en griesmeel
van tarwe of van rogge

toegepast, voor de munteenheden welke onderling
worden gehandhaafd binnen een contante maximum­
marge op een bepaald moment van 2,25 % ,

— een omrekeningskoers voor de andere munteenheden
gebaseerd op het rekenkundig gemiddelde van de
contante wisselkoersen voor elke van deze munteen­
heden , geconstateerd gedurende een bepaalde periode
ten opzichte van de munteenheden van de Gemeen­
schap bedoeld in het vorige streepje, en bovenge­
noemde coëfficiënt,

aan te houden ; deze wisselkoersen zijn de op 26
november 1985 vastgestelde koersen ;
Overwegende dat de toepassing van de in Verordening
(EEG) nr. 2956/85 neergelegde regelen op de aanbod­
prijzen en noteringen van heden die de Commissie
bekend zijn , leidt tot het wijzigen van de thans geldende
heffingen overeenkomstig de bijlage van deze verorde­
ning,

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING
VASTGESTELD :

Artikel l
De bij de invoer van de in artikel 1 , sub a), b) en c), van
Verordening (EEG) nr. 2727/75 genoemde produkten te
innen heffingen worden vastgesteld in de bijlage .

Artikel 2

Deze verordening treedt in werking op 28 november
1985 .

DE COMMISSIE VAN DE EUROPESE
GEMEENSCHAPPEN,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese
Economische Gemeenschap,
Gelet op Verordening (EEG) nr. 2727/75 van de Raad van
29 oktober 1975 houdende een gemeenschappelijke orde­
ning der markten in de sector granen ('), laatstelijk gewij­
zigd bij Verordening (EEG) nr. 1018 /84 (2), inzonderheid
op artikel 13 , lid 5,
Gelet op Verordening nr. 129 van de Raad inzake de
waarde van de rekeneenheid en de wisselkoersen die in
het kader van het gemeenschappelijk landbouwbeleid
moeten worden toegepast (3), laatstelijk gewijzigd bij
Verordening (EEG) nr. 2543/73 (4), inzonderheid op
artikel 3 ,

Gelet op het advies van het Monetair Comité ,
Overwegende dat de heffingen die van toepassing zijn bij
invoer van granen, meel van tarwe en rogge, gries en
griesmeel van tarwe, werden vastgesteld bij Verordening
(EEG) nr. 2956/85 (^ en de verordeningen die deze nadien
hebben gewijzigd ;
Overwegende dat, ten einde de normale werking van het
stelsel van heffingen te verzekeren , het nodig is voor de
berekening van deze laatste :
— een uit de spilkoers voortvloeiende omrekeningskoers

waarop de in artikel 2 ter, lid 2, van Verordening
(EEG) nr. 974/71 (6), laatstelijk gewijzigd bij Verorde­
ning (EEG) nr. 855/84 P), bedoelde coëfficiënt is

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk
in elke Lid-Staat.

Gedaan te Brussel , 27 november 1985 .
Voor de Commissie

Frans ANDRIESSEN

Vice-Voorzitter

(') PB nr. L 281 van 1 . 11 . 1975, blz . 1 .
(2) PB nr. L 107 van 19 . 4 . 1984, blz . 1 .
O PB nr. 106 van 30 . 10 . 1962, blz . 2553/62 .
(4) PB nr. L 263 van 19 . 9 . 1973 , blz . 1 .
C5) PB nr . L 285 van 25 . 10 . 1985, blz . 8 .
('6) PB nr. L 106 van 12 . 5 . 1971 , blz . 1 .'
O PB nr . L 90 van 1 . 4 . 1984, blz . 1 .
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BIJLAGE

bij de verordening van de Commissie van 27 november 1985 tot vaststelling van de invoer­
heffingen voor granen en meel, gries en griesmeel van tarwe of van rogge

(Ecu/ton)

Nr. van het
gemeen­
schappelijk
douanetarief

Omschrijving Heffingen

10.01 B I
10.01 B II
10.02
10.03
10.04
10.05 B

10.07 A
10.07 B

10.07 C
10.07 D I
10.07 D II
11.01 A
11.01 B

1 1.02 A Ia)

11.02 AI b)

Zachte tarwe en mengkoren
Harde tarwe („durum")
Rogge
Gerst
Haver

Maïs, andere dan maïshybriden voor
zaaidoeleinden
Boekweit
Pluimgierst, tros- of vogelgierst
(millet)
Sorgho
Triticale

Andere granen
Meel van tarwe of van mengkoren
Meel van rogge
Gries en griesmeel van harde tarwe
(„durum'')
Gries en griesmeel van zachte tarwe

127.07
177,88 (') 0
110,50 j6)
126,80
107.08

1 02,33 (2)(3)
0

63,69 (4)
11 6,49 (4)
0
o o

191,74
168,66

289,05
206,14

(') Voor harde tarwe („durum ) van oorsprong uit Marokko, welke recht­
streeks van dat land naar de Gemeenschap wordt vervoerd, wordt de
heffing met 0,60 Ecu per ton verminderd .

(2) Overeenkomstig Verordening (EEG) nr. 486/85 worden de heffingen
niet toegepast op produkten van oorsprong uit de Staten in Afrika,
het Caribische gebied en de Stille Oceaan of uit de landen en
gebieden overzee , die in de Franse overzeese departementen worden
ingevoerd .

(3) Voor maïs van oorsprong uit de ACSO of de LGO wordt de heffing
bij invoer in de Gemeenschap met 1,81 Ecu per ton verminderd.

(4) Voor pluimgierst en sorgho van oorsprong uit de ACSO of de LGO
wordt de heffing bij invoer in de Gemeenschap met 50 % vermin­
derd .

O Voor harde tarwe („durum") en kanariezaad geproduceerd in Turkije,
die rechtstreeks van dat land naar de Gemeenschap worden vervoerd,
wordt de heffing met 0,60 Ecu per ton verminderd.

(6) De te innen heffing bij invoer van rogge, verkregen in Turkije en
rechtstreeks van dat land naar de Gemeenschap vervoerd , is vastge­
steld door de Verordeningen (EEG) nr. 1 1 80 /77 van de Raad en
(EEG) nr. 2622/71 van de Commissie .

I7) Bij invoer van het produkt van post 10.07 D I (triticale) wordt de voor
rogge geldende heffing toegepast.
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VERORDENING (EEG) Nr. 3313/85 VAN DE COMMISSIE
van 27 november 1985

tot vaststelling van de premies die aan de invoerheffingen voor granen, meel en
mout worden toegevoegd

worden gehandhaafd binnen een contante maximum­
marge op een bepaald moment van 2,25 %,

— een omrekeningskoers voor de andere munteenheden
gebaseerd op het rekenkundig gemiddelde van de
contante wisselkoersen voor elke van deze munteen­
heden, geconstateerd gedurende een bepaalde periode
ten opzichte van de munteenheden van de Gemeen­
schap bedoeld in het vorige streepje, en bovenge­
noemde coëfficiënt,

aan te houden ; deze wisselkoersen zijn de op 26
november 1985 vastgestelde koersen ;

Overwegende dat, in verband met de cif-prijzen en de
cif-prijzen op termijn van heden, de premies die aan de
momenteel geldende heffingen worden toegevoegd,
moeten worden gewijzigd volgens de tabellen in de
bijlage van deze verordening,

DE COMMISSIE VAN DE EUROPESE
GEMEENSCHAPPEN,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese
Economische Gemeenschap,

Gelet op Verordening (EEG) nr. 2727/75 van de Raad van
29 oktober 1975 houdende een gemeenschappelijke orde­
ning der markten in de sector granen ('), laatstelijk gewij­
zigd bij Verordening (EEG) nr. 1018/84 (2), en inzonder­
heid op artikel 15, lid 6,

Gelet op Verordening nr. 129 van de Raad inzake de
waarde van de rekeneenheid en de wisselkoersen die in
het kader van het gemeenschappelijk landbouwbeleid
moeten worden toegepast (3), laatstelijk gewijzigd bij
Verordening (EEG) nr. 2543/73 (4), inzonderheid op
artikel 3,

Gelet op het advies van het Monetair Comité,

Overwegende dat de premies, die aan de heffingen voor
granen en mout dienen te worden toegevoegd, werden
vastgesteld bij Verordening (EEG) nr. 2160/
85 (^ en de verordeningen die deze nadien hebben gewij­
zigd ;

Overwegende dat, ten einde de normale werking van het
stelsel van heffingen te verzekeren , het nodig is voor de
berekening van deze laatste :

— een uit de spilkoers voortvloeiende omrekeningskoers
waarop de in artikel 2 ter, lid 2, van Verordening
(EEG) nr. 974/71 (é), laatstelijk gewijzigd bij Verorde­
ning (EEG) nr. 855/84 Q, bedoelde coëfficiënt is
toegepast, voor de munteenheden welke onderling

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING
VASTGESTELD :

Artikel 1

De premies die aan de vooraf vastgestelde heffingen
worden toegevoegd voor de invoer van granen en mout,
bedoeld in artikel 15 van Verordening (EEG) nr. 2727/75,
worden vastgesteld in de bijlage .

Artikel 2

Deze verordening treedt in werking op 28 november
1985.

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk
in elke Lid-Staat.

Gedaan te Brussel , 27 november 1985 .

Voor de Commissie

Frans ANDRIESSEN

Vice- Voorzitter

(') PB nr. L 281 van 1 . 11 . 1975, blz . 1 .
O PB nr . L 107 van 19 . 4 . 1984, blz . 1 .
O PB nr. 106 van 30 . 10 . 1962, blz . 2553/62.
(4) PB nr. L 263 van 19 . 9 . 1973, blz . 1 .
O PB nr. L 203 van 1 . 8 . 1985, blz. 11 .
(*) PB nr. L 106 van 12. 5 . 1971 , blz . 1 .
O PB nr. L 90 van 1 . 4. 1984, blz . 1 .
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BIJLAGE

bij de verordening van de Commissie van 27 november 1985 tot vaststelling van de premies
die aan de invoerheffingen voor granen, meel en mout worden toegevoegd

A. Granen en meel

(Ecu / ton)

Nr. van het
gemeen­
schappelijk
douanetarief

Omschrijving
Lopend

11

1 ' term .

12

2C term.

1

3e term.

2

10.01 BI Zachte tarwe en mengkoren 0 9,48 9,48 9,48
10.01 B II Harde tarwe („durum") 0 ' 3,36 3,36 1,12
10.02 Rogge 0 0 0 0

10.03 Gerst 0 0 0 0

10.04 Haver 0 0 0 0

10.05 B Maïs , andere dan maïshybriden voor zaaidoeleinden 0 0 0 0

10.07 A Boekweit 0 0 0 0

10.07 B Pluimgierst, tros- of vogelgierst (millet) 0 0 0 8,30
10.07 C Sorgho 0 0 0 0

10.07 D Andere granen 0 0 0 0

11.01 A Meel van tarwe en van mengkoren 0 13,28 13,28 13,28

B. Mout

(Ecu / ton)

Nr. van het
gemeen­
schappelijk
douanetarief

Omschrijving
Lopend

11

l e term .

12

2' term .

1

3e term .

2

4' term.

3

11.07 A I (a) Mout van tarwe, niet gebrand, in de vorm van meel 0 16,87 16,87 16,87 16,87

11.07 A I (b) Mout van tarwe, niet gebrand, in een andere vorm
dan meel 0 12,61 12,61 12,61 12,61

11.07 A II (a) Mout niet van tarwe, niet gebrand, in de vorm van
meel 0 0 0 0 0

11.07 A II (b) Mout, niet van tarwe, niet gebrand, in een andere
vorm dan meel 0 0 0 0 0

11.07 B Mout, gebrand 0 0 0 0 0
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VERORDENING (EEG) Nr. 3314/85 VAN DE COMMISSIE
van 27 november 1985

tot vaststelling van de invoerheffingen voor rijst en breukriist

DE COMMISSIE VAN DE EUROPESE

GEMEENSCHAPPEN,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese
Economische Gemeenschap,

Gelet op Verordening (EEG) nr. 1418/76 van de Raad van
21 juni 1976 'houdende een gemeenschappelijke ordening
van de rijstmarkt ('), laatstelijk gewijzigd bij Verordening
(EEG) nr. 1 025/84 (2), inzonderheid op artikel 11 , lid 2,

Overwegende dat de heffingen die van toepassing zijn bij
invoer van rijst en breukrijst zijn vastgesteld bij Verorde­
ning (EEG) nr. 3032/85 (3), laatstelijk gewijzigd bij Veror­
dening (EEG) nr. 3246/85 (4) ;

Overwegende dat, ten einde de normale werking van het
stelsel van heffingen te verzekeren, het nodig is voor de
berekening van deze laatste :
— een uit de spilkoers voortvloeiende omrekeningskoers

waarop de in artikel 2 ter, lid 2, van Verordening
(EEG) nr. 974/71 (*), laatstelijk gewijzigd bij Verorde­
ning (EEG) nr. 855/84 (*), bedoelde coëfficiënt is
toegepast, voor de munteenheden welke onderling
worden gehandhaafd binnen een contante maximum­
marge op een bepaald moment van 2,25 % ,

— een omrekeningskoers voor de andere munteenheden
gebaseerd op het rekenkundig gemiddelde van de

contante wisselkoersen voor elke van deze munteen­
heden, geconstateerd gedurende een bepaalde periode,
ten opzichte van de munteenheden van de Gemeen­
schap bedoeld in het vorige streepje, en bovenge­
noemde coëfficiënt,

aan te houden ;

Overwegende dat toepassing van de in Verordening (EEG)
nr. 3032/85 neergelegde regelen op de aanbodprijzen en
noteringen van heden waarover de Commissie beschikt,
leidt tot het wijzigen van de thans geldende heffingen,
overeenkomstig de bijlage van deze verordening,

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING
VASTGESTELD :

Artikel 1

De bij de invoer van de in artikel 1 , lid 1 , sub a) en b), van
Verordening (EEG) nr. 1418/76 genoemde produkten te
innen heffingen worden vastgesteld in de bijlage.

Artikel 2

Deze verordening treedt in werking op 28 november
1985.

Deze verordening is verbindend in al haaf onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk
in elke Lid-Staat.

Gedaan te Brussel , 27 november 1985 .

Voor de Commissie

Frans ANDRIESSEN

Vice-Voorzitter

(') PB nr. L 166 van 25. 6 . 1976, blz . 1 .
(2) PB nr. L 107 van 19 . 4. 1984, blz . 13 .
O PB nr. L 290 van 1 . 11 . 1985, blz . 5 .
O PB nr. L 309 van 21 . 11 . 1985, blz . 6 .
(*) PB nr. L 106 van 12 . 5 . 1971 , blz . 1 .
(6) PB nr. L 90 van 1 . 4 . 1984, blz . 1 .
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BIJLAGE

bij de verordening van de Commissie van 27 november 1985 tot vaststelling van de
invoerheffingen voor rijst en breukrijst

(Ecu / ton)

Tariefnummer Omschrijving Derde
landen (3)

ACS/LGO
om3)

ex 10.06 Rijst : I
B. andere : l

I. Padie en gedopte rijst : l
a) Padie : \

1 . rondkorrelige 282,76 137,78

2 . langkorrelige 271,14 131,97

\ b) gedopte rijst : l
1 . rondkorrelige 353,45 173,12

2 . langkorrelige 338,92 165,86

II . halfwitte en volwitte rijst : l
a) halfwitte rijst : . l

1 . rondkorrelige 390,83 183,49

2 . langkorrelige 555,67 265,95

\ b) volwitte rijst : I
1 . rondkorrelige 416,24 195,77

2 . langkorrelige 595,68 285,49

III . Breukrijst 141,21 67,60

(') Onder voorbehoud van de toepassing van de bepalingen van de artikelen 10 en 11 van Verorde­
ning (EEG) nr. 486/85 en van Verordening (EEG) nr. 551 /85 .

(2) Overeenkomstig Verordening (EEG) nr. 486/85 worden de heffingen niet toegepast op produkten
van oorsprong uit de Staten in Afrika, het Caribische gebied en de Stille Oceaan of uit de landen
en gebieden overzee , die in het overzeese departement Réunion worden ingevoerd .

(') De heffing bij invoer van rijst in het overzeese departement Réunion is vastgesteld in artikel 1 1 bis
van Verordening (EEG) nr. 1418/76 .
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VERORDENING (EEG) Nr. 3315/85 VAN DE COMMISSIE
van 27 november 1985

tot vaststelling van de premies die aan de invoerheffingen voor rijst en breukrijst
worden toegevoegd

DE COMMISSIE VAN DE EUROPESE
GEMEENSCHAPPEN,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese
Economische Gemeenschap,

Gelet op Verordening (EEG) nr. 1418 /76 van de Raad van
21 juni 1976 houdende een gemeenschappelijke ordening
van de rijstmarkt ('), laatstelijk gewijzigd bij Verordening
(EEG) nr. 1025/84 (2), inzonderheid op artikel 13 , lid 6,

Overwegende dat de premies, die aan de heffingen voor
rijst en breukrijst dienen te worden toegevoegd, werden
vastgesteld door Verordening (EEG) nr. 2457/85 (3), laat­
stelijk gewijzigd bij Verordening (EEG) nr. 3247/85 (4) ;
Overwegende dat, ten einde de normale werking van het
stelsel van heffingen te verzekeren , het nodig is voor de
berekening van deze laatste :
— een uit de spilkoers voortvloeiende omrekeningskoers
waarop de in artikel 2 ter, lid 2, van Verordening
(EEG) nr. 974/71 Q, laatstelijk gewijzigd bij Verorde­
ning (EEG) nr. 855/84 (6), bedoelde coëfficiënt is
toegepast, voor de munteenheden welke onderling
worden gehandhaafd binnen een contante maximum­
marge op een bepaald moment van 2,25 % ,

— een omrekeningskoers voor de andere munteenheden
gebaseerd op het rekenkundig gemiddelde van de

contante wisselkoersen voor elke van deze munteen­
heden, geconstateerd gedurende een bepaalde periode,
ten opzichte van de munteenheden van de Gemeen­
schap bedoeld in het vorige streepje, en bovenge­
noemde coëfficiënt,

aan te houden ;

Overwegende dat, in verband met de cif-prijzen en de
cif-prijzen op termijn van heden, de premies die aan de
momenteel geldende heffingen worden toegevoegd,
moeten worden gewijzigd overeenkomstig de bijlage van
deze verordening,

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING
VASTGESTELD :

Artikel 1

De premies, die aan de vooraf vastgestelde invoerhef­
fingen voor rijst en breukrijst worden toegevoegd, worden
vastgesteld in de bijlage .

Artikel 2

Deze verordening treedt in werking op 28 november
1985 .

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk
in elke Lid-Staat .

Gedaan te Brussel , 27 november 1985 .

Voor de Commissie

Frans ANDRIESSEN

> Vice-Voorzitter

(') PB nr. L 166 van 25 . 6 . 1976, blz . 1 .
O PB nr. L 107 van 19 . 4 . 1984, blz . 13 .
O PB nr . L 234 van 31 . 8 . 1985 , blz . 8 .
O PB nr . L 309 van 21 . 11 . 1985, blz . 8 .
O PB nr . L 106 van 12 . 5 . 1971 , blz . 1 .
(6) PB nr. L 90 van 1 . 4 . 1984, blz . 1 .
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BIJLAGE

bij de verordening van de Commissie van 27 november 1985 tot vaststelling van de premies
die aan de invoerheffingen voor rijst en breukrijst worden toegevoegd

(Ecu / ton)

Nr. van het
gemeen­
schappelijk
douanetarief

Omschrijving
Lopend

11

1 ' term .

12

2c term .

1

3' term .

2

ex 10.06 Rijst :

B. andere :

I. Padie en gedopte rijst :
a) Padie :

1 . rondkorrelige 0 0 0 —

2 . langkorrelige 0 0 0 —

b) gedopte rijst : Il
1 . rondkorrelige 0 0 0 —

2 . langkorrelige 0 0 0 —

II . halfwitte en volwitte rijst : Il
\ a) halfwitte rijst : \\llIl

1 . rondkorrelige 0 0 0 —

2. langkorrelige 0 0 0 —

b) volwitte rijst : llII
1 . rondkorrelige 0 0 0 —

2 . langkorrelige 0 0 0 —

III . Breukrijst 0 0 0 0
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VERORDENING (EEG) Nr. 3316/85 VAN DE COMMISSIE
van 26 november 1985

houdende vaststelling van eenheidswaarden voor de bepaling van de
douanewaarde van bepaalde aan bederf onderhevige goederen

2, van genoemde verordening aan de Commissie zijn
medegedeeld, ertoe leidt voor de betrokken produkten de
eenheidswaarden vast te stellen vermeld in de bijlage bij
de onderhavige verordening,

DE COMMISSIE VAN DE EUROPESE
GEMEENSCHAPPEN,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese
Economische Gemeenschap,

Gelet op Verordening (EEG) nr. 1 577/ 81 van de
Commissie van 12 juni 1981 houdende invoering van een
systeem van vereenvoudigde procedures voor de bepaling
van de douanewaarde van bepaalde aan bederf onderhe­
vige goederen ('), laatstelijk gewijzigd bij Verordening
(EEG) nr. 1823/85 (2), inzonderheid op artikel 1 ,

Overwegende dat in artikel 1 van genoemde verordening
is bepaald dat de Commissie periodieke eenheidswaarden
vaststelt voor de produkten omschreven in de in bijlage
opgenomen klasse-indeling ;

Overwegende dat de toepassing van de regelen en maat­
staven bepaald in Verordening (EEG) nr . 1 577/81 op de
gegevens die overeenkomstig het bepaalde in artikel 1 , lid

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING
VASTGESTELD :

Artikel 1

De eenheidswaarden bedoeld in artikel 1 , lid 1 , van
Verordening (EEG) nr. 1577/81 worden vastgesteld zoals
in de in bijlage opgenomen lijst is vermeld .

Artikel 2

Deze verordening treedt in werking op 29 november
1985 .

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk
in elke Lid-Staat .

Gedaan te Brussel , 26 november 1985 .

Voor de Commissie

COCKFIELD

Vice-Voorzitter

(') PB nr . L 154 van 13 . 6 . 1981 , blz . 26 .
(2) PB nr . L 172 van 2 . 7 . 1985, blz . 9 .



Nr. L 317/ 10 Publikatieblad van de Europese Gemeenschappen 28 . 11 . 85

BIJLAGE

Ru­
briek

NIMEXE­
code

Nr. van het

gemeen­
schappelijk
douanetarief

Bedrag van de eenheidswaarden/ 100 kg netto

Omschrijving van de goederen
Bfr./Lfr. Dkr. DM Ffr. Iers £ Lire Fl. £

sterling

1.10 07.01-13 1
07.01-15 ] 07.01 A II Nieuwe aardappelen (primeurs) 847 150,88 41,89 127,80 13,45 28 073 47,04 10,84

1.12 ex 07.01-21 1
ex 07.01-22 | ex 07.01 B I Broccoli 4302 767,36 212,33 647,06 68,61 143158 239,12 56,79

1.14 07.01-23 07.01 B II Witte kool en rode kool 1 572 279,89 77,72 237,08 24,96 52077 87,27 20,11

1.16 ex 07.01-27 ex 07.01 B III Chinese kool 948 169,15 46,80 142,63 15,12 31556 52,70 12,52

1.20 07.01-31 1
07.01-33 | 07.01 D I Kropsla 4057 723,52 200,20 610,09 64,69 134979 225,46 53,55

1.22 ex 07.01-36 ex 07.01 D II Andijvie 1087 193,49 53,73 163,90 17,25 36001 60,33 13,90

1.28 07.01-41 1
07.01-43 |

07.01 F I Erwten , peultjes daaronder begre­
pen

12104 2158,70 597,33 1 820,29 193,01 402725 672,68 1 59,78

1.30 07.01-45 1
07.01-47 ] 07.01 F II Bonen van de „Phaseolus"-soorten 3799 677,51 187,47 571,30 60,57 126396 211,12 50,14

1.32 ex 07.01-49 ex 07.01 F III Tuinbonen 2953 526,63 145,72 444,08 47,08 98 249 164,10 38,98

1.40 ex 07.01-54 ex 07.01 G II Wortelen 894 159,11 44,18 134,77 14,18 29 604 49,61 11,43

1.50 ex 07.01-59 ex 07.01 G IV Radijs 5059 902,34 249,68 760,88 80,68 168 340 281,18 66,78

1.60 ex 07.01-63 ex 07.01 H Uien (andere dan wilde uien en
plantuitjes) 333 59,41 16,44 50,10 5,31 11084 18,51 4,39

1.70 07.01-67 ex 07.01 H Knoflook 6567 1 171,27 324,10 987,65 104,72 218511 364,98 86,69

1.74 ex 07.01-68 ex 07.01 IJ Prei 3401 605,41 168,11 512,82 53,98 112643 188,78 43,51

1.80

1.80.1 ex 07.01-71

07.01 K Asperges :
— Groene 19970 3 561,36 985,47 3003,05 318,42 664404 1 109,77 263,60

1.80.2 ex 07.01-71 — "Andere 18485 3 301,48 911,73 2778,44 294,81 615141 1 027,85 245,32

1.90 07.01-73 07.01 L Artisjokken 3973 708,62 196,08 597,53 63,35 132200 220,81 52,45

1.100 07.01-75 1
07.01-77 | 07.01 M Tomaten 1738 310,04 85,79 261,44 27,72 57842 96,61 22,94

1.110 07.01-81 1
07.01-82 | 07.01 P I Komkommers 2078 370,63 102,55 312,53 33,13 69145 1 1 5,49 27,43

1.112 07.01-85 07.01 Q II Cantharellen 32565 5772,95 1 600,65 4882,34 517,89 1076180 1 801,67 428,20

1.118 07.01-91 07.01 R Venkel 2349 418,13 116,11 354,19 37,28 77798 130,38 30,05

1.120 07.01-93 07.01 S Niet scherp smakende pepers 2301 410,44 113,57 346,09 36,69 76 571 127,89 30,37

1.130 07.01-97 07.01 T II Aubergines 2912 519,31 143,70 437,90 46,43 96883 161,82 38,43

1.140 07.01-96 07.01 TI Kleine pompoenen (zogenaamde
courgettes) 2162 385,62 106,70 325,17 34,47 71941 120,16 28,54

1.150 ex 07.01-99 ex 07.01 TUI Bleekselderij en bladselderij , 1432 254,87 70,77 215,89 22,72 47421 79,47 18,31

1.160 ex 07.06-90 ex 07.06 B Bataten (zoete aardappelen ), vers
en niet in stukken 4310 768,61 212,68 648,12 68,72 143 391 239,51 56,89

2.10 08.01-31 ex 08.01 B Bananen , vers 1605 286,25 79,21 241,38 25,59 53404 89,20 21,18

2.20 ex 08.01-50 ex 08.01 C Ananassen , vers 2024 360,98 99,89 304,39 32,27 67345 1 1 2,48 26,71

2.30 ex 08.01-60 ex 08.01 D Advokaten , vers 4686 835,69 231,24 704,68 74,72 155 905 260,41 61,85

2.40 ex 08.01-99 ex 08.01 H Manga's en guaves , vers 10219 1 822,41 504,28 1 536,72 1 62,94 339 988 567,89 134,88

2.50 08.02 A I Sinaasappelen , andere dan pome­
ransen (bittere oranjeappelen),
vers :

2.50.1 08.02-02
08.02-06
08.02-12
08.02 - 16

— Bloedsinaasappelen en half­
bloedsinaasappelen

2074 367,68 1 0 1 ,94 3 1 0,96 32,98 68 542 1 1 4,75 27,27
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Ru­
briek

NIMEXE­
code

Nr. van het
gemeen­
schappelijk
douanetarief

\ Bedrag van de eenheidswaarden/ 100 kg netto

Omschrijving van de goederen
Bfr./Lfr. Dkr. DM Ffr. Iers £ Lire Fl. £

sterling

2.50.2 08.02-03
08.02-07
08.02-13
08.02-17

'
— Navels , Navelines , Navelates,

Salustianas, Vernas , Valencia
lates , Maltaises, Shamoutis ,
Ovalis , Trovita en Hamlins 1 522 271,47 75,12 228,91 24,27 50646 84,59 20,09

2.50.3 08.02-05III
08.02-09
08.02-15
08.02-19

— Andere 2424 433,28 119,40 363,94 38,60 80445 134,69 31,73

2.60 ex 08.02 B . Mandarijnen, tangerines en satsu­
ma's daaronder begrepen, vers ;
clementines, wilkings en andere
dergelijke kruisingen van citrus­
vruchten , vers :

2.60.1 08.02-29 ex 08.02 B II — Monreales en satsuma's 1293 230,70 63,83 194,53 20,62 43039 71,88 17,07
2.60.2 08.02-31 ex 08.02 B II — Mandarijnen en wilkings 2483 441,94 122,72 374,35 39,41 82228 137,80 31,76
2.60.3 08.02.28 08.02 B I — Clementines 2502 446,36 123,51 376,38 39,91 83 272 139,09 33,03
2.60.4 08.02-34 1

08.02-37 | ex 08.02 B II — Tangerines en andere 2283 408,09 112,46 342,78 36,36 75769 126,86 29,89

2.70 ex 08.02-50 ex 08.02 C Citroenen , vers 2873 512,36 141,77 432,04 45,81 95587 159,66 37,92
2.80 ex 08.02 D Pompelmoezen en pomelo's of

grapefruit, vers : \ \
2.80.1 ex 08.02-70II — Witte 2483 442,80 122,52 373,38 39,59 82608 137,98 32,77
2.80.2 ex 08.02-70|| — Roze 2682 478,36 132,36 403,37 42,77 89243 149,06 35,40

2.81 ex 08.02-90 ex 08.02 E Lemmetjes 9003 1 605,55 444,27 1 353,85 143,55 299530 500,31 118,83
2.90 08.04-11

08.04-19
08.04-23

08.04 AI Druiven voor tafelgebruik 2741 488,98 135,30 412,32 43,72 91223 152,37 36,19

2.95 08.05-50 08.05 C Kastanjes 4851 865,21 239,41 729,57 77,36 161413 269,61 64,04

2.100 08.06-13 ]
08.06-15
08.06-17 ]

08.06 A II Appelen 1596 284,78 78,80 240,13 25,46 53128 88,74 21,07

2.110 08.06-33l.\ \ ||||I \||
08.06-35
08.06-37
08.06-38

08.06 B II Peren 1706 304,25 84,19 256,55 27,20 56761 94,81 22,52

2.120 08.07-10 08.07 A Abrikozen 2034 362,33 100,14 306,07 32,20 66924 112,67 25,87
2.130 ex 08.07-32 ex 08.07 B Perziken 10310 1 838,77 508,81 1 550,51 164,40 343040 572,98 136,10
2.140 ex 08.07-32 ex 08.07 B Nectarines 7031 1 256,75 346,34 1 055,63 111,98 233335 390,68 92,05
2.150 08.07-51 ]

08.07-55 I 08.07 C Kersen 4924 876,32 243,34 742,30 78,14 163048 273,25 62,98

2.160 08.07-71 ]
08.07-75 1 08.07 D Pruimen 2438 435,84 120,11 366,09 38,83 80921 135,49 31,92

2.170 08.08-11 1
08.08-15 ] 08.08 A Aardbeien 1974 351,48 97,60 297,73 31,34 65397 109,60 25,26

2.175 08.08-35 08.08 C Blauwe bosbessen 4462 799,30 220,50 672,74 70,89 147107 247,69 56,72

2.180 08.09-1 1 ex 08.09 Watermeloenen 1 167 206,99 57,39 175,06 18,56 38 587 64,60 15,35*

2.190 ex 08.09 Andere meloenen : ||||||I ||||
2.190.1 ex 08.09-19 — Amarillo , Cuper, Honey Dew,

Onteniente, Piel de Sapo,
Rochet, Tendral 1848 329,58 91,20 277,91 29,46 61487 102,70 24,39

2.190.2 ex 08.09-19 — Andere 4627 825,15 228,33 695,80 73,77 153940 257,13 61,07

2.195 ex 08.09-90 ex 08.09 Granaatappels 2988 533,01 147,49 449,46 47,65 99439 166,09 39,45

2.200 ex 08.09-90 ex 08.09 Kiwi's 9 863 1 758,99 486,73 1 483,24 1 57,27 328157 548,12 130,19

2.202 ex 08.09-90 ex 08.09 Kaki-appels 3223 574,90 159,08 484,78 51,40 107254 179,15 42,55

2.203 ex 08,09-90 ex 08.09 Litchis 18 579 3 327,35 915,49 2796,29 294,35 614010 1 030,78 235,24
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VERORDENING (EEG) Nr. 3317/85 VAN DE COMMISSIE
van 25 november 1985

betreffende de indeling van goederen onder post 60.04 A III van het
gemeenschappelijk douanetarief

Overwegende dat de aanwezigheid van een opgedrukt
siermotief op de voorzijde van het betrokken kledingstuk
niet voldoende is om zijn karakter van onderkleding te
wijzigen ;
Overwégende derhalve dat bedoeld kledingstuk onder
post 60.04 dient te worden ingedeeld ; dat binnen deze
post onderverdeling A III van toepassing is ;
Overwegende dat de in deze verordening vervatte maatre­
gelen in overeenstemming zijn met het advies van het
Comité Nomenclatuur van het gemeenschappelijk
douanetarief,

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING
VASTGESTELD :

Artikel 1

Kledingstukken tot en met handelsmaat 86, van niet­
elastische of niet-gegummeerde, gebreide bad- of frotteer­
stof, bestaande uit één stuk dat het gehele lichaam, met
uitzondering van het hoofd en de handen, bedekt, waarbij
elk been afzonderlijk is omsloten, met aan 4e rugzijde een
verticale opening van de halsopening tot aan het middel
en een horizontale opening ter hoogte van het middel
over de breedte van de rug, beide openingen gesloten
door middel van knopen en met op de voorzijde een
opgedrukt siermotief, worden in het gemeenschappelijk
douanetarief ingedeeld onder post :
60.04 Onderkleding van niet-elastisch of van niet­

gegummeerd brei - of haakwerk :

DE COMMISSIE VAN DE EUROPESE

GEMEENSCHAPPEN,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese
Economische Gemeenschap,
Gelet op Verordening (EEG) nr. 97/69 van de Raad van
16 januari 1969 betreffende de maatregelen die moeten
worden getroffen voor de uniforme toepassing van de
nomenclatuur van het gemeenschappelijk douanetarief ('),
laatstelijk gewijzigd bij Verordening (EEG) nr. 2055/84 (2),
inzonderheid op artikel 3,

Overwegende dat, ten einde de uniforme toepassing van
de nomenclatuur van het gemeenschappelijk douanetarief
te waarborgen, bepalingen dienen te worden vastgesteld
met betrekking tot de indeling van een kledingstuk tot en
met handelsmaat 86, van niet-elastische of niet­
gegummeerde, gebreide bad- of frotteerstof, bestaande uit
één stuk dat het gehele lichaam, met uitzondering van het
hoofd en de handen, bedekt, waarbij, elk been afzonderlijk
is omsloten, met aan de rugzijde een verticale opening
van de halsopening tot aan het middel en een horizontale
opening ter hoogte van het middel over de breedte van de
rug, beide openingen gesloten door middel van knopen
en met op de voorzijde een opgedrukt siermotief ;
Overwegende dat in het gemeenschappelijk douanetarief,
dat als bijlage is gevoegd bij Verordening (EEG) nr.
950/68 van de Raad (3), laatstelijk gewijzigd bij Verorde­
ning (EEG) nr. 3147/85 (4), post 60.04 betrekking heeft op
onderkleding van niet-elastisch of van niet-gegummeerd
brei- of haakwerk en post 60.05 onder meer op bovenkle­
ding van niet-elastisch of van niet-gegummeerd brei- of
haakwerk ; dat deze posten voor de indeling van onder­
havig kledingstuk in aanmerking kunnen worden geno­
men ;

Overwegende dat het onderhavige kledingstuk gezien zijn
handelsmaat bestemd is om door baby's te worden gedra­
gen ; dat het gelet op zijn algemene kenmerken voorna­
melijk als pyjama wordt gedragen en derhalve als onder­
kleding dient te worden aangemerkt ;

A. Babykleding ; meisjeskleding tot en met
handelsmaat 86 :

III . andere .

Artikel 2

Deze verordening treedt in werking op de eenentwingste
dag volgende op die van haar bekendmaking in het
Publikatieblad van de Europese Gemeenschappen.

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk
in elke Lid-Staat.

Gedaan te Brussel , 25 november 1985.
Voor de Commissie

COCKFIELD

Vice-Voorzitter

(') PB nr. L 14 van 21 . 1 . 1969, blz . 1 .
0 PB nr. L 191 van 19 . 7. 1984, blz . 1 .
(3) PB nr. L 172 van 22. 7 . 1968 , blz . 1 .
¥) PB nr. L 299 van 13 . 11 . 1985, blz . 5 .
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VERORDENING (EEG) Nr. 3318/85 VAN DE COMMISSIE
van 27 november 1985

betreffende de nietigverklaring en de intrekking van de vergunning tot
behandeling onder douanetoezicht

DE COMMISSIE VAN DE EUROPESE

GEMEENSCHAPPEN,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese
Economische Gemeenschap,
Gelet op Verordening (EEG) nr. 2763/83 van de Raad van
26 september 1983 inzake de regeling volgens welke
goederen onder douanetoezicht kunnen worden
behandeld alvorens zij in het vrije verkeer worden
gebracht ^), inzonderheid op artikel 6,
Overwegende dat in artikel 6 van Verordening (EEG) nr.
2763/83 is bepaald dat de gevallen waarin de vergunning
wordt ingetrokken of als nietig moet worden beschouwd,
worden vastgesteld volgens de procedure van artikel 28,
leden 2 en 3, van Richtlijn 69/73/EEG van de Raad (2) ;
dat derhalve moet worden bepaald in welke gevallen de
geldigheid van een vergunning in het gedrang komt om
redenen die specifiek uit de regeling behandeling onder
douanetoezicht voortvloeien ;

Overwegende dat die redenen verband houden met,
enerzijds, de voorwaarden waaronder gebruikmaking van
de genoemde regeling wordt toegestaan en, anderzijds, de
niet-naleving van de in het kader van de regeling
opgelegde verplichtingen ;
Overwegende dat het dienstig is nauwkeurig te bepalen of
de beslissing tot nietigverklaring al dan niet met terug­
werkende kracht wordt genomen dan wel met uitgestelde
werking, met inachtneming van de mate van aansprake­
lijkheid van de vergunninghouder ten aanzien van de
verlening van de vergunning of de niet-naleving van de
voorwaarden waaronder deze dient te worden gebruikt ;
Overwegende dat de in deze verordening vervatte maatre­
gelen in overeenstemming zijn met het advies van het
Comité Douane-veredelingsverkeer,

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING
VASTGESTELD :

Artikel 1

De vergunning wordt nietig verklaard wanneer zij werd
verleend op basis van door de aanvrager verstrekte
onjuiste of onvolledige gegevens, indien :
a) hij kennis had of redelijkerwijze kennis moest hebben
van de onjuistheid of onvolledigheid van die gegevens,
en

b) de vergunning hem niet had kunnen worden verleend
op basis van de juiste en volledige gegevens .

De nietigverklaring vindt plaats door middel van een
besluit van de bevoegde douane-autoriteit waarvan de
vergunninghouder kennis wordt gegeven .
De nietigverklaring werkt terug tot de datum van
verlening van de vergunning.

Artikel 2

1 . De vergunning wordt ingetrokken indien in andere
dan de in artikel 1 genoemde gevallen :
a) een voorwaarde voor de verlening niet of niet meer is
vervuld, of

b) de vergunninghouder niet aan een uit hoofde van de
regeling op hem rustende verplichting voldoet.

De douane-autoriteit kan evenwel afzien van intrekking
van de vergunning indien :
— de vergunninghouder binnen een termijn die
eventueel door de douane-autoriteit is gesteld, aan zijn
verplichtingen voldoet, of indien

— het niet voldoen aan een voorwaarde of verplichting
geen daadwerkelijk gevolg heeft gehad voor de juiste
werking van het stelsel .

2 . De intrekking vindt plaats bij besluit van de
douane-autoriteit, waarvan de vergunninghouder kennis
wordt gegeven .

Artikel 3

1 . De in artikel 2 bedoelde intrekking wordt van kracht
op de datum van haar kennisgeving.
De douane-autoriteit kan evenwel :

a) in de mate waarin gerechtvaardigde belangen van de
vergunninghouder zulks vereisen, bij uitzondering het
van kracht worden uitstellen tot een latere datum ;

b) besluiten dat de intrekking van kracht wordt op de
datum waarop de douane-autoriteit het niet voldoen
aan een voorwaarde of verplichting heeft vastgesteld.

2. De intrekking geldt niet voor goederen die, op het
tijdstip waarop zij van kracht wordt, zich op grond van de
thans ingetrokken vergunning reeds onder het stelsel
bevonden .

De douane-autoriteit kan echter eisen dat deze goederen,
binnen een door haar vast te stellen termijn, een van de
in artikel 10 van Verordening (EEG) nr. 2763/83
genoemde bestemming krijgen .

Artikel 4

Deze verordening geldt onverminderd het bepaalde met
betrekking tot de wijziging van een vergunning.

Artikel 5

Deze verordening laat de nationale voorschriften onverlet
volgens welke een vergunning ongeldig is of haar
geldigheid verliest om redenen welke niet rechtstreeks
verband houden met de regeling behandeling onder
douanetoezicht.

Artikel 6
(') PB nr. L 272 van 5 . 10 . 1983, blz . 1 .
(2) PB nr. L 58 van 8 . 3 . 1969, blz . 1 . Deze verordening treedt in werking op 1 juli 1986.
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Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk
in elke Lid-Staat .

Gedaan te Brussel , 27 november 1985.

Voor de Commissie

COCKFIELD

Vice- Voorzitter
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VERORDENING (EEG) Nr. 3319/85 VAN DE COMMISSIE
van 27 november 1985

tot wijziging van Verordening (EEG) nr. 2049/82 houdende voorschriften voor de
vaststelling van de wereldmarktprijzen in de sector erwten, tuin- en veldbonen

DE COMMISSIE VAN DE EUROPESE

GEMEENSCHAPPEN,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese
Economische Gemeenschap,
Gelet op Verordening (EEG) nr. 1431 /82 van de Raad van
18 mei 1982 houdende bijzondere maatregelen voor
erwten, tuin- en veldbonen en niet-bittere lupinen ('),
laatstelijk gewijzigd bij Verordening (EEG) nr. 1485/85 (2),
en met name op artikel 3 , lid 7, en artikel 4, lid 3,
Overwegende dat bij Verordening (EEG) nr. 1032/84 van
de Raad (3), waarbij Verordening (EEG) nr. 1431 /82 werd
gewijzigd, is bepaald dat de steunmaatregelen voor erwten,
tuin- en veldbonen ook gelden voor niet-bittere lupinen ;
dat de titel van Verordening (EEG) nr. 2049/82 van de
Commissie (4) derhalve dient te worden aangepast ;
Overwegende dat, ten einde op passende wijze rekening te
houden met de ontwikkeling van de betrokken prijzen, de
gemiddelde wereldmarktprijs voor sojaschroot systema­
tisch meer dan eenmaal per maand moet worden vastge­
steld en er daarbij moet worden uitgegaan van de aanbie­
dingen en noteringen die worden geconstateerd in een
korte periode vóór de dag van de vaststelling ; dat artikel 1
van Verordening (EEG) nr. 2049/82 derhalve dient te
worden gewijzigd ;
Overwegende dat artikel 1 , lid 2, van Verordening (EEG)
nr. 2036/82 van de Raad van 19 juli 1982 tot vaststelling
van de algemene voorschriften inzake de bijzondere
maatregelen voor erwten, tuin- en veldbonen en niet­
bittere lupinen (*), laatstelijk gewijzigd bij Verordening
(EEG) nr. 1832/85 (*), voorziet in de mogelijkheid om de
gemiddelde wereldmarktprijs voor sojaschroot aan te
passen wanneer de noteringen voor bepaalde concurre­
rende produkten van dien aard zijn dat zij die produkten
bijzonder aantrekkelijk maken ; dat de aard van de
betrokken concurrerende produkten, de voorschriften
voor de berekening van deze aanpassing en het
maximumbedrag daarvan moeten worden vastgesteld ;
Overwegende dat de in deze verordening vervatte maatre­
gelen in overeenstemming zijn met het advies van het
Comité van beheer voor gedroogde voedergewassen,

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING
VASTGESTELD :

Artikel 1

Verordening (EEG) nr. 2049/82 wordt als volgt gewijzigd :
1 . In de titel worden de woorden „erwten, tuin- en
veldbonen" vervangen door „erwten, tuin- en
veldbonen en niet-bittere lupinen".

2. Artikel 1 wordt gelezen :
„Artikel 1

1 . De in artikel 1 van Verordening (EEG) nr.
2036/82 bedoelde gemiddelde wereldmarktprijs voor
sojaschroot wordt tweemaal per maand vastgesteld, en
wel zo dat de daaruit voortvloeiende steun kan worden
toegepast op de 1ste en de 16de van elke maand. In
geval van een belangrijke wijziging van de marktsi­
tuatie wordt hij evenwel zo vaak als nodig gewijzigd.

2. De gemiddelde prijs bedoeld in lid 1 wordt
vastgesteld per 100 kg en wordt berekend op basis van
de gunstigste aanbiedingen en noteringen die zijn
geconstateerd met ingang van de tweede werkdag vóór
de dag waarop deze wordt vastgesteld, voor de
leveringen die binnen 30 dagen na de datum van
constatering van die aanbiedingen en noteringen
moeten plaatsvinden ".

3 . Het volgende artikel wordt ingevoegd :
„Artikel 3 bis

1 . Voor de in artikel 1 , lid 2, van Verordening (EEG)
nr. 2036/82 bedoelde aanpassing wordt rekening
gehouden met het verschil tussen de gemiddelde
wereldmarktprijs voor sojaschroot, vermenigvuldigd
met een coëfficiënt die wordt vastgesteld op basis van
de normale verhouding tussen deze prijs en de prijs
van het hierna genoemde concurrerende produkt, en
de gemiddelde wereldmarktprijs voor maïsglutenvoer
met een totaal gehalte aan ruw eiwit van 23 %,
berekend voor het onverpakte, te Rotterdam geleverde
produkt, waarbij de bepalingen van deze verordening
die betrekking hebben op de berekening van de
gemiddelde wereldmarktprijs voor sojaschroot,
overeenkomstige toepassing yinden. Ingeval het totaal­
gehalte aan ruw eiwit van het maïsglutenvoer waarvoor
de aanbieding of notering geldt, verschilt van het
hierboven genoemde gehalte, zorgt de Commissie voor
de nodige aanpassingen .
2. Het in lid 1 bedoelde verschil is het resultaat van
de volgende berekening : gemiddelde wereldmarktprijs
voor sojaschroot, vermenigvuldigd met 0,70 en
verminderd met de gemiddelde wereldmarktprijs voor
maïsglutenvoer.

De in artikel 1 , lid 2, van Verordening (EEG) nr.
2036/82 bedoelde aanpassing mag niet groter zijn dat
dit verschil ".

Artikel 2

Deze verordening treedt in werking op de dag van haar
bekendmaking in het Publikatieblad van de Europese
Gemeenschappen.

Zij is van toepassing met ingang van 1 januari 1986.

(') PB nr. L 162 van 12. 6. 1982, blz . 28 .
(2) PB nr. L 151 van 10 . 6 . 1985, blz . 7 .
(3) PB nr. L 107 van 19 . 4. 1984, blz . 39 .
(«) PB nr. L 219 van 28 . 7 . 1982, blz . 36 .
O PB nr. L 219 van 28 . 7 . 1982, blz . 1 .
M PB nr. L 173 van 3 . 7 . 1985, blz . 3 .
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Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk
in elke Lid-Staat.

Gedaan te Brussel , 27 november 1985.

Voor de Commissie

Frans ANDRIESSEN

Vice- Voorzitter
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VERORDENING (EEG) Nr. 3320/85 VAN DE COMMISSIE
van 27 november 1985

tot vaststelling van de waardeverminderingscoëfficiënt en de tolerantiegrens
voor opslagverliezen voor varkensvlees dat krachtens de Verordeningen (EEG) nr.

2121/85 en (EEG) nr. 2122/85 in interventie is aangekocht

vastgesteld die moet worden toegepast op de door de
interventiebureaus krachtens artikel 7 van Verordening
(EEG) nr. 1883/78 betaalde aankoopprijs ;

Overwegende dat overeenkomstig artikel 3, lid 1 , van
Verordening (EEG) nr. 3247/81 een tolerantiegrens kan
worden vastgesteld voor gewichtsverliezen tijdens de
opslag van het aangekochte varkensvlees ; dat in dit geval
deze tolerantiegrens 0 % moet zijn, aangezien het
produkt vóór de overname in interventie volledig is
bevroren :

Overwegende dat de in deze verordening vervatte maatre­
gelen in overeenstemming zijn met het advies van het
Comité van beheer voor varkensvlees,

DE COMMISSIE VAN DE EUROPESE
GEMEENSCHAPPEN,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese
Economische Gemeenschap,

Gelet op Verordening (EEG) nr. 2759/75 van de Raad van
29 oktober 1975 houdende een gemeenschappelijke
ordening der markten in de sector varkensvlees ('),
laatstelijk gewijzigd bij Verordening (EEG) nr. 2966/80 (2),
en met name op artikel 20,

Gelet op Verordening (EEG) nr. 1883/78 van de Raad van
2 augustus 1978 betreffende de algemene regels voor de
financiering van de interventies door het Europees Oriën­
tatie- en Garantiefonds voor de Landbouw, afdeling
Garantie (3), laatstelijk gewijzigd bij Verordening (EEG) nr.
1716/84 (4), en met name op artikel 7,

Gelet op Verordening (EEG) nr. 3247/81 van de Raad van
9 'november 1981 inzake de financiering door het
Europees Oriëntatie- en Garantiefonds voor de Landbouw,
afdeling Garantie, van bepaalde interventiemaatregelen ,
met name aankoop, opslag en verkoop van landbouwpro­
dukten door de interventiebureaus (*), en met name op
artikel 3 ,

Overwegende dat het Belgische interventiebureau
krachtens artikel 1 , lid 1 , van de Verordeningen (EEG) nr.
2121 /85 (é) en (EEG) nr. 2122/8 5 (J) van de Commissie
bevroren varkensvlees heeft aangekocht, waarvan , ten
gevolge van het invriezen, de verkoopprijs lager is dan de
voor vers vlees berekende aankoopprijs ;

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING
VASTGESTELD :

Artikel 1

De in artikel 7 van Verordening (EEG) nr. 1883/78
bedoelde waardeverminderingscoëfficiënt is 0,50 voor alle
varkensvlees dat is aangekocht overeenkomstig artikel 1 ,
lid 1 , van de Verordeningen (EEG) nr. 2121 /85 en (EEG)
nr. 2122/85 ; deze coëfficiënt wordt toegepast op de
aankoopprijs van de door het interventiebureau aange­
kochte produkten .

Overwegende dat de verkoopprijs van bovengenoemd
varkensvlees nog zal worden verlaagd ten gevolge van de
verplichtingen die op de koper rusten voor de verwerking,
warmtebehandeling en afzet daarvan overeenkomstig
Verordening (EEG) nr. 2858/85 van de Commissie (8),
laatstelijk gewijzigd bij Verordening (EEG) nr. 3083/85 (9) ;

Artikel 2

De tolerantiegrens voor verliezen tijdens de opslag, door
het Belgische interventiebureau, van het krachtens artikel
1 , lid 1 , van de Verordeningen (EEG) nr. 2121 /85 en
(EEG) nr. 2122/85 aangekochte varkensvlees is 0 % .

Overwegende dat op grond van bovengenoemde overwe­
gingen een waardeverminderingscoëfficiënt moet worden

(') PB nr. L 282 van 1 . 11 . 1975, blz . 1 .
(2) PB nr. L 307 van 18 . 11 . 1980, blz . 5.
O PB nr. L 216 van 5. 8 . 1978 , blz . 1 .
O PB nr. L 163 van 21 . 6 . 1984, blz . 1 .
O PB nr. L 327 van 14 . 11 . 1981 , blz . 1 .
(«) PB nr. L 198 van 30 . 7. 1985, blz . 20 .
O PB nr. L 198 van 30 . 7 . 1985, blz . 25 .
(*) PB nr. L 274 van 15 . 10 . 1985 , blz . 22 .
(') PB nr. L 294 van 6 . 11 . 1985, blz . 17 .

Artikel 3

Deze verordening treedt in werking op de dag van haar
bekendmaking in het Publikatieblad van de Europese
Gemeenschappen.

Zij is van toepassing met ingang van 1 september 1985.
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Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk
in elke Lid-Staat.

Gedaan te Brussel, 27 november 1985.

Voor de Commissie

Frans ANDRIESSEN

Vice- Voorzitter
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VERORDENING (EEG) Nr. 3321/85 VAN DE COMMISSIE
van 27 november 1985

betreffende het beëindigen van de visserij op kabeljauw door vissersvaartuigen
die de vlag voeren van Nederland

DE COMMISSIE VAN DE EUROPESE

GEMEENSCHAPPEN,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese
Economische Gemeenschap,

Gelet op Verordening (EEG) nr. 2057/82 van de Raad van
29 juni 1982 houdende vaststelling van bepaalde maatre­
gelen voor controle op de activiteiten van vissersvaar­
tuigen uit de Lid-Staten ('), gewijzigd bij Verordening
(EEG) nr. 1729/83 (2), inzonderheid op artikel 10, lid 3,

Overwegende dat Verordening (EEG) nr. 1 /85 van de
Raad van 19 december 1984 inzake de vaststelling van de
voor 1985 geldende voorlopige totaal toegestane vangsten
voor bepaalde visbestanden of groepen van visbestanden
en bepaalde bij de visserij in het kader van de totaal
toegestane vangsten in acht te nemen voorschriften (3),
laatstelijk gewijzigd bij Verordening (EEG) nr. 2756/85 (4),
quota vastlegt voor kabeljauw voor 1985 ;

Overwegende dat het, om de naleving te waarborgen van
de bepalingen inzake de kwantitatieve beperking van de
vangsten uit bepaalde bestanden, waarvoor een quotum is
vastgesteld, noodzakelijk is dat de Commissie de datum
vastlegt waarop het toegewezen quotum wordt geacht
volledig te zijn gebruikt ten gevolge van de vangsten
verricht door de vaartuigen die de vlag voeren van een
Lid-Staat ;

Overwegende dat, volgens de gegevens medegedeeld aan
de Commissie, de vangsten van kabeljauw in de wateren
van ICES-gebieden II a (EG-zone), IV, door vaartuigen die

de vlag voeren van Nederland of die in Nederland zijn
geregistreerd, Jiet voor 1985 toegewezen quotum bereikt
hebben ; dat Nederland de visserij op dit bestand
verboden heeft met ingang van 24 november 1985 ; dat
het daarom noodzakelijk is deze datum aan te houden,

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING
VASTGESTELD :

Artikel 1

Door de vangsten van kabeljauw in de wateren van ICES­
gebieden II a (EG-zone), IV, door vaartuigen die de vlag
voeren van Nederland of die in Nederland zijn geregis­
treerd, wordt het aan Nederland voor 1985 toegewezen
quotum geacht volledig te zijn gebruikt.

De visserij op kabeljauw in de wateren van ICES-gebieden
II a (EG-zone), IV, door vaartuigen die de vlag voeren van
Nederland of die in Nederland zijn geregistreerd, is
verboden alsmede het aan boord houden, de overlading
en het lossen van dit bestand welke door vermelde
vaartuigen gevangen is in deze wateren na de datum van
toepassing van deze verordening.

Artikel 2

Deze verordening treedt in werking op de dag van haar
bekendmaking in het Publikatieblad van de Europese
Gemeenschappen.

Zij is van toepassing vanaf 24 november 1985.

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk
in elke Lid-Staat.

Gedaan te Brussel , 27 november 1985.

Voor de Commissie

Frans ANDRIESSEN

Vice- Voorzitter

(') PB nr. L 220 van 29. 7. 1982, blz . 1 .
(2) PB nr. L 169 van 28 . 6. 1983, blz . 14.
(3) PB nr. L 1 van 1 . 1 . 1985, blz . 1 .
(4) PB nr. L 259 van 1 . 10 . 1985, blz . 68 .
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VERORDENING (EEG) Nr. 3322/85 VAN DE COMMISSIE
van 27 november 1985

tot bekendmaking van de resultaten van de krachtens artikel 2 van Verordening
(EEG) nr. 3083/85 gehouden inschrijving voor de verkoop van varkensvlees

Overwegende dat de resultaten van deze inschrijving nu
moeten worden bekendgemaakt ;

Overwegende dat het Comité van beheer voor varkens­
vlees geen advies heeft uitgebracht binnen de door zijn
voorzitter bepaalde termijn,

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING
VASTGESTELD :

DE COMMISSIE VAN DE EUROPESE

GEMEENSCHAPPEN,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese
Economische Gemeenschap,

Gelet op Verordening (EEG) nr. 2759/75 van de Raad van
29 oktober 1975 houdende een gemeenschappelijke
ordening der markten in de sector varkensvlees ('),
laatstelijk gewijzigd bij Verordening (EEG) nr. 2966/80 (2),
en met name op artikel 20,

Overwegende dat bij Verordening (EEG) nr. 2858/85 van
de Commissie van 11 oktober 1985 betreffende de
verkoop van door het Belgische interventiebureau in het
kader van de Verordeningen (EEG) nr. 772/85, (EEG) nr.
978/85 en (EEG) nr. 1477/85 opgeslagen varkensvlees (3),
gewijzigd bij Verordening (EEG) nr. 3083/85 (4), de
procedure voor de verkoop van voornoemd varkensvlees
door middel van maandelijkse inschrijvingen is vastge­
steld ;

Overwegende dat in artikel 2 van Verordening (EEG) nr.
3083/85 een bijkomende termijn is vastgesteld voor het
indienen van offertes in het kader van de inschrijving van
oktober 1985 ;

Artikel 1

De resultaten van de krachtens artikel 2 van Verordening
(EEG) nr. 3083/85 gehouden inschrijving zijn opgenomen
in de bijlage bij deze verordening.

Artikel 2

Deze verordening treedt in werking op de dag van haar
bekendmaking in het Publikatieblad van de Europese
Gemeenschappen.

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk
in elke Lid-Staat.

Gedaan te Brussel , 27 november 1985 .

Voor de Commissie

Frans ANDRIESSEN

Vice- Voorzitter

(') PB nr. L 282 van 1 . 11 . 1975, blz . 1 .
(2) PB nr. L 307 van 18 . 11 . 1980, blz . 5 .
O PB nr. L 274 van 15 . 10 . 1985, blz . 22.
(4) PB nr. L 294 van 6. 11 . 1985, blz . 17 .
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BIJLAGE

Resultaten van de krachtens artikel 2 van Verordening (EEG) nr. 3083/85 gehouden
inschrijving

Omschrijving van de produkten
Aanvaarde
hoeveelheden

(ton)
Minimumprijs
(Ecu/ton)

Ham, bevroren
(post ex 02.01 A III a) 2 van het gemeenschappelijk douanetarief) 20,000 1 410

Schouders, bevroren
(post ex 02.01 A III a) 3 van het gemeenschappelijk douanetarief) 59,820 976

Karbonadestreng, bevroren
(post ex 02.01 A III a) 4 van het gemeenschappelijk douanetarief) 20,000 970
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VERORDENING (EEG) Nr. 3323/85 VAN DE COMMISSIE
van 27 november 1985

houdende intrekking van de compenserende heffing op de invoer van appelen
van oorsprong uit Roemenië

voorzien in artikel 26, lid 1 , van Verordening (EEG) nr.
1035/72 voor het intrekken van de compenserende
heffing op de invoer van appelen van oorsprong uit
Roemenië zijn vervuld,

DE COMMISSIE VAN DE EUROPESE

GEMEENSCHAPPEN,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese
Economische Gemeenschap,

Gelet op Verordening (EEG) nr. 1035/72 van de Raad van
18 mei 1972 houdende een gemeenschappelijke ordening
der markten in de sector groenten en fruit ('), laatstelijk
gewijzigd bij Verordening (EEG) nr. 1 332/84 (2), en met
name op artikel 27, lid 2, tweede alinea,

Overwegende dat Verordening (EEG) nr. 3231 /85 van de
Commissie van 18 november 1985 (3) een compenserende
heffing heeft ingesteld op de invoer van appelen van
oorsprong uit Roemenië ;

Overwegende dat voor deze produkten van oorsprong uit
Roemenië de prijsnoteringen gedurende zes opeenvol­
gende werkdagen ontbreken, zodat de voorwaarden

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING
VASTGESTELD :

Artikel 1

Verordening (EEG) nr. 3231 /85 wordt ingetrokken .

Artikel 2

Deze verordening treedt in werking op 28 november
1985 .

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk
in elke Lid-Staat .

Gedaan te Brussel , 27 november 1985 .

Voor de Commissie

Frans ANDRIESSEN

Vice - Voorzitter

(') PB nr. L 118 van 20 . 5 . 1972, blz . 1 .
(2) PB nr. L 130 van 16 . 5 . 1984, blz . 1 .
(3) PB nr. L 307 van 19 . 11 . 1985, blz . 14 .



28 . 11 . 85 Publikatieblad van de Europese Gemeenschappen Nr. L 317/23

VERORDENING (EEG) Nr. 3324/85 VAN DE COMMISSIE
van 27 november 1985

tot wijziging van Verordening (EEG) nr. 3240/85 houdende instelling van een
compenserende heffing bij invoer van tomaten van oorsprong uit Roemenië

dat deze voorwaarden aanleiding geven tot wijziging van
de compenserende heffing voor de invoer van tomaten
van oorsprong uit Roemenië,

DE COMMISSIE VAN DE EUROPESE

GEMEENSCHAPPEN,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese
Economische Gemeenschap,

Gelet op Verordening (EEG) nr. 1035/72 van de Raad van
18 mei 1972 houdende een gemeenschappelijke ordening
der markten in de sector groenten en fruit ('), laatstelijk
gewijzigd bij Verordening (EEG) nr. 1 332/84 (2), en met
name op artikel 27, lid 2, tweede alinea,

Overwegende dat bij Verordening (EEG) nr. 3240/85 van
de Commissie van 19 november 1985 (3) een compense­
rende heffing werd ingesteld bij invoer van tomaten van
oorsprong uit Roemenië ;

Overwegende dat in artikel 26, lid 1 , van Verordening
(EEG) nr. 1035/72 de voorwaarden zijn vastgesteld
waaronder een heffing, vastgesteld in toepassing van
artikel 25 van genoemde verordening, wordt gewijzigd ;

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING
VASTGESTELD :

Artikel 1

Het in artikel 1 van Verordening (EEG) nr. 3240/85
voorkomende bedrag van 11,52 Ecu wordt vervangen door
15,30 Ecu.

Artikel 2

Deze verordening treedt in werking op 28 november
1985.

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk
in elke Lid-Staat .

Gedaan te Brussel , 27 november 1985 .

Voor de Commissie

Frans ANDRIESSEN

Vice - Voorzitter

(') PB nr. L 118 van 20 . 5 . 1972, blz . 1 .
O PB nr. L 130 van 16. 5 . 1984, blz . 1 .
O PB nr. L 308 van 20 . 11 . 1985, blz . 8 .
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VERORDENING (EEG) Nr. 3325/85 VAN DE COMMISSIE
van 27 november 1985

tot wijziging van de restituties bij uitvoer voor granen en bepaalde soorten van
meel , gries en griesmeel van tarwe of van rogge

DE COMMISSIE VAN DE EUROPESE

GEMEENSCHAPPEN,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese
Economische Gemeenschap,

Gelet op Verordening (EEG) nr. 2727/75 van de Raad van
29 oktober 1975 houdende een gemeenschappelijke orde­
ning der markten in de sector granen ('), laatstelijk gewij­
zigd bij Verordening (EEG) nr. 1018/84 (2), en met name
op artikel 16, lid 2, vijfde alinea,

Overwegende dat de bij uitvoer van granen en meel, gries
en griesmeel van tarwe of rogge toe te passen restituties
vastgesteld zijn door Verordening (EEG) nr. 3271 /85 (3) ;

Overwegende dat toepassing van de in Verordening (EEG)
nr. 3271 /85 genoemde regelen op de gegevens waarover
de Commissie heden beschikt, aanleiding geeft tot wijzi­

ging van de op dit tijdstip geldende restituties bij uitvoer
in de zin als vermeld in de bijlage bij deze verordening,

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING
VASTGESTELD :

Artikel 1

De restituties bij uitvoer in ongewijzigde staat van de in
artikel 1 , sub a), b) en c), van Verordening (EEG) nr.
2727/75 bedoelde produkten , die vastgesteld zijn in de
bijlage van Verordening (EEG) nr. 3271 /85 worden in
overeenstemming met de bijlage van deze verordening
voor de daarin vermelde produkten gewijzigd.

Artikel 2

Deze verordening treedt in werking op 28 november
1985.

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk
in elke Lid-Staat.

Gedaan te Brussel , 27 november 1985.

Voor de Commissie

Frans ANDRIESSEN

Vice- Voorzitter

(■) PB nr. L 281 van 1 . 11 . 1975, blz . 1 .
O PB nr. L 107 van 19 . 4. 1984, blz . 1 .
O PB nr. L 311 van 22. 11 . 1985, blz . 35 .
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BIJLAGE

bij de verordening van de Commissie van 27 november 1985 tot wijziging van de restituties
bij uitvoer voor granen en bepaalde soorten van meel , gries en griesmeel van tarwe of van

rogge

(Ecu / ton)

Tariefnummer Omschrijving
Bedrag
van de
restitutie

10.01 B I Zachte tarwe en mengkoren I
voor uitvoer naar : I
— Zwitserland, Oostenrijk en Liechtenstein 56,00

— zone II b) en het Iberisch schiereiland 63,00
— andere derde landen 20,00

10.01 B II Harde tarwe l
voor uitvoer naar :

:— Zwitserland, Oostenrijk en Liechtenstein 50,00
— andere derde landen 60,00

10.02 Rogge I
voor uitvoer naar : l
l — Zwitserland, Oostenrijk en Liechtenstein 72,00

— andere derde landen 82,00

10.03 Gerst I
voor uitvoer naar : l
— Zwitserland, Oostenrijk en Liechtenstein 73,00

\ — zone II b) 80,00

— Japan —

— andere derde landen 10,00

10.04 Haver I
voor uitvoer naar :

— Zwitserland, Oostenrijk en Liechtenstein —

— andere, derde landen —

10.05 B Maïs , andere dan maïshybriden voor zaaidoeleinden —

10.07 B Pluimgierst, tros- of vogelgierst (millet) —

10.07 C Sorgho —

ex 1 1.01 A Meel van zachte tarwe : II
— asgehalte van 0 t/m 520 93,00

— asgehalte van 521 t/m 600 93,00

— asgehalte van 601 t/m 900 82,00

— asgehalte van 901 t/m 1 100 76,00

— asgehalte van 1 101 t/m 1 650 70,00

— asgehalte van 1 651 t/m 1 900 63,00
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(Ecu / ton)

Tariefnummer Omschrijving
Bedrag
van de
restitutie

ex 11.01 B Meel van rogge :

— asgehalte van 0 t/m 700 93,00

— asgehalte van 701 t/m 1 150 93,00

— asgehalte van 1 151 t/m 1 600 93,00

— asgehalte van 1 601 t/m 2 000 93,00

1 1.02 A Ia) Gries en griesmeel van tarwe (harde tarwe) :

\ — asgehalte van 0 t/m 1 300 (') 235,00

— asgehalte van 0 t/m 1 300 (2) 222,00

— asgehalte van 0 t/m 1 300 198,00

— asgehalte van 1 300 of hoger 187,00

1 1 .02 A I b) Gries en griesmeel van tarwe (zachte tarwe) : |
— asgehalte van 0 t/m 520 93,00

(') Gries en griesmeel waarvan minder dan 10 gewichtspercenten door een zeef met een spleetbreedte van 0,250
mm gaan .

(2) Gries en griesmeel waarvan minder dan 10 gewichtspercenten door een zeef met een spleetbreedte van 0,160
mm gaan .

NB : De zones zijn die welke worden omschreven door Verordening (EEG) nr. 1124/77 (PB nr. L 134 van 28 . 5 .
1977), laatstelijk gewijzigd bij Verordening (EEG) nr. 501 /85 (PB nr. L 60 van 28 . 2 . 1985).
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VERORDENING (EEG) Nr. 3326/85 VAN DE COMMISSIE
van 27 november 1985

tot vaststelling van de invoerheffingen voor witte suiker en ruwe suiker

DE COMMISSIE VAN DE EUROPESE

GEMEENSCHAPPEN,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese
Economische Gemeenschap,

Gelet op Verordening (EEG) nr. 1785/81 van de Raad van
30 juni 1981 houdende een gemeenschappelijke ordening
der markten in de sector suiker ('), laatstelijk gewijzigd bij
Verordening (EEG) nr. 1482/85 (2), inzonderheid op
artikel 16, lid 8 ,

Overwegende dat de heffingen welke van toepassing zijn
bij de invoer van witte suiker en van ruwe suiker, vastge­
steld zijn bij Verordening (EEG) nr. 1809/85 (3), laatstelijk
gewijzigd bij Verordening (EEG) nr. 3288/85 (4) ;

Overwegende dat de toepassing van de in Verordening
(EEG) nr. 1809/85 neergelegde regelen en bepalingen op
de gegevens waarover de Commissie thans beschikt, leidt

tot het wijzigen van de thans geldende heffingen overeen­
komstig de bijlage van deze verordening,

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING
VASTGESTELD :

Artikel 1

De in artikel 16, lid 1 , van Verordening (EEG)
nr. 1785/81 bedoelde invoerheffingen worden voor ruwe
suiker van de standaardkwaliteit en voor witte suiker vast­
gesteld in de bijlage.

Artikel 2

Deze verordening treedt in werking op 28 november
1985.

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk
in elke Lid-Staat.

Gedaan te Brussel , 27 november 1985.

Voor de Commissie

Frans ANDRIESSEN

Vice-Voorzitter

(') PB nr. L 177 van 1 . 7. 1981 , blz . 4.
(2) PB nr. L 151 van 10 . 6 . 1985, blz . 1 .
(3) PB nr. L 169 van 29 . 6 . 1985, blz . 77 .
(4) PB nr. L 315 van 26. 11 . 1985, blz. 10 .

BIJLAGE

bij de verordening van de Commissie van 27 november 1985 tot vaststelling van de invoer­
heffingen voor witte suiker en ruwe suiker

(Ecu/100 kg)

Nr. van het

gemeen­
schappelijk
douanetarief

Omschrijving Bedrag
der heffing

17.01 Beetwortelsuiker en rietsuiker, in vaste vorm :

A. witte suiker ; suiker, gearomatiseerd of met toegevoegde kleur­
stoffen 46,76

B. ruwe suiker 42,04 (')

(') Dit bedrag geldt voor ruwe suiker met een rendement van 92 % . Indien het rendement van de
geïmporteerde ruwe suiker van 92 % afwijkt, wordt het bedrag van de toe te passen heffing bere­
kend overeenkomstig het bepaalde in artikel 2 van Verordening (EEG) nr. 837/68 .
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VERORDENING (EEG) Nr. 3327/85 VAN DE COMMISSIE
van 27 november 1985

tot wijziging van de invoerheffingen voor op basis van granen en rijst verwerkte
produkten

(EEG) nr. 974/71 (u) laatstelijk gewijzigd bij Verorde­
ning (EEG) nr. 855/84 (12) bedoelde coëfficiënt is
toegepast, voor de munteenheden welke onderling
worden gehandhaafd binnen een contante maximum­
marge op een bepaald moment van 2,25 %,

— een omrekeningskoers voor de andere munteenheden
gebaseerd op het rekenkundig gemiddelde van de
contante wisselkoersen voor elke van deze munteen­

heden gedurende een bepaald tijdvak ten opzichte van
de munteenheden van de Gemeenschap bedoeld in
het vorige streepje, en bovengenoemde coëfficiënt,

aan te houden ; deze wisselkoersen zijn de op 26
november 1985 vastgestelde koersen ;
Overwegende dat het laatst waargenomen verschil tussen
de heffing van het basisprodukt met meer dan 3,02 Ecu
per ton afwijkt van het gemiddelde van de heffingen ; dat
de thans geldende heffingen derhalve , krachtens artikel 1
van Verordening (EEG) nr. 1579/74 (13) overeenkomstig
de bij deze verordening gevoegde tabel moeten worden
gewijzigd,

DE COMMISSIE VAN DE EUROPESE

GEMEENSCHAPPEN,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese
Economische Gemeenschap,
Gelet op Verordening (EEG) nr. 2727/75 van de Raad van
29 oktober 1975 houdende een gemeenschappelijke orde­
ning der markten in de sector granen ('),
laatstelijk gewijzigd bij Verordening (EEG) nr. 1018/84 (2),
inzonderheid op artikel 14, lid 4,
Gelet op Verordening (EEG) nr. 1418/76 van de Raad van
21 juni 1976 houdende een gemeenschappelijke ordening
van de rijstmarkt (3), laatstelijk gewijzigd bij Verordening
(EEG) nr. 1 025/84 (4), inzonderheid op artikel 1 2, lid 4,
Gelet op Verordening nr. 129 van de Raad inzake de
waarde van de rekeneenheid en de wisselkoersen die in
het kader van het gemeenschappelijk landbouwbeleid
moeten worden toegepast Q, laatstelijk gewijzigd bij
Verordening (EEG) nr. 2543/73 (6), inzonderheid op
artikel 3,

Gelet op het advies van het Monetair Comité,
Overwegende dat de bij de invoer van de op basis van
granen en rijst verwerkte produkten geldende heffingen
zijn vastgesteld bij Verordening (EEG) nr.
2993/85 Q, laatstelijk gewijzigd bij Verordening (EEG) nr.
3085/85 (8) ;
Overwegende dat bij Verordening (EEG) nr. 1027/84 van
de Raad van 31 maart 1984 (9) Verordening (EEG) nr.
2744/75 (10) gewijzigd is met betrekking tot de produkten
van post 23.02 A van het gemeenschappelijk douaneta­
rief ;

Overwegende dat, ten einde de normale werking van het
stelsel van heffingen te verzekeren, het nodig is voor de
berekening van deze laatste :
— een uit de spilkoers voortvloeiende omrekeningskoers
waarop de in artikel 2 ter, lid 2, van Verordening

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING
VASTGESTELD :

Artikel 1

De bij de invoer van de in Verordening (EEG) nr. 2744/
75, laatstelijk gewijzigd bij Verordening (EEG) nr. 1027/
84, bedoelde op basis van granen en rijst verwerkte
produkten te innen heffingen vastgesteld in de bijlage van
de gewijzigde Verordening (EEG) nr. 2993/85, worden
gewijzigd overeenkomstig de bijlage .

Artikel 2

Deze verordening treedt in werking op 28 november
1985.

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk
in . elke Lid-Staat.

Gedaan te Brussel , 27 november 1985.
Voor de Commissie

Frans ANDRIESSEN

Vice - Voorzitter

O PB nr. L 281 van 1 . 11 . 1975, blz. 1 .
I1) PB nr. L 107 van 19 . 4. 1984, blz . 1 .
(3) PB nr. L 166 van 25. 6 . 1976, blz . 1 .
(4) PB nr. L 107 van 19 . 4 . 1984, blz. 13 .
H PB nr. 106 van 30 . 10 . 1962, blz . 2553/62.
(6 )) PB nr. L 263 van 19 . 9 . 1973, blz . 1 .
O PB nr. L 287 van 29 . 10 . 1985, blz . 7.
(8) PB nr. L 294 van 6. 11 . 1985, blz . 19 .
O PB nr. L 107 van 19 . 4 . 1984, blz . 15 .
( 10) PB nr. L 281 van 1 . 11 . 1975, blz . 65 .

(u) PB nr. L 106 van 12. 5. 1971 , blz . 1 .
(12) PB nr. L 90 van 1 . 4. 1984, blz . 1 .
H PB nr. L 168 van 25. 6 . 1974, blz . 7 .
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BIJLAGE

bij de verordening van de Commissie van 27 november 1985 tot wijziging van de invoerhef­
fingen voor op basis van granen en rijst verwerkte produkten

(Ecu/ton)

Heffingen

Nummer van het gemeenschappelijk
douanetarief

Derde landen
(met uitzondering van ACS­

Staten of LGO)
ACS-Staten of LGO

11.01 F (2) 154,24 151,22

1 1 .02 A VI (2) 154,24 151,22

11.02 E II d) 1 (2) 262,83 256,79

11.02 F VI (2) 154,24 151,22
11.08 A II 211,33 180,50

(2) Voor het onderscheid tussen de produkten bedoeld in de posten 11.01 en 11.02 enerzijds en die
bedoeld in onderverdeling 23.02 A anderzijds, worden geacht onder de posten 11.01 en 11.02 te
vallen de produkten die tegelijkertijd :
— een zetmeelgehalte hebben (bepaald volgens de gewijzigde polarimetrische methode van Ewers)

van meer dan 45 gewichtspercenten, berekend op de droge stof, en
— een asgehalte hebben (onder aftrek van eventueel toegevoegde mineralen), berekend op de

droge stof, van ten hoogste 1,6 gewichtspercent voor rijst, 2,5 gewichtspercenten voor tarwe en
rogge, 3 gewichtspercenten voor gerst, 4 gewichtspercenten voor boekweit, 5 gewichtspercenten
voor haver en 2 gewichtspercenten voor andere granen .

Graankiemen, ook indien geplet, in vlokken of gemalen, vallen in elk geval onder post 1 1 .02.
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VERORDENING (EEG) Nr. 3328/85 VAN DE COMMISSIE
van 27 november 1985

tot wijziging van de restituties bij uitvoer van witte en ruwe suiker in
onveranderde vorm

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING
VASTGESTELD :

Artikel 1

De restituties bij uitvoer in onveranderde vorm van de in
artikel 1 , lid 1 , sub a), van Verordening (EEG) nr. 1785/81
bedoelde produkten, welke niet gedenatureerd zijn, die
vastgesteld zijn in de bijlage van Verordening (EEG) nr.
3248/85 worden gewijzigd overeenkomstig de bedragen
aangegeven in de bijlage .

DE COMMISSIE VAN DE EUROPESE

GEMEENSCHAPPEN,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese
Economische Gemeenschap,

Gelet op Verordening (EEG) nr. 1785/81 van de Raad van
30 juni 1981 houdende een gemeenschappelijke ordening
der markten in de sector suiker (J ), laatstelijk gewijzigd bij
Verordening (EEG) nr. 1482/85 (2), en met name op
artikel 19 , lid 4, tweede alinea,

Overwegende dat de bij uitvoer van witte en ruwe suiker
toe te passen restituties vastgesteld zijn door Verordening
(EEG) nr. 3248/85 (3) ;

Overwegende dat toepassing van de in Verordening (EEG)
nr. 3248/85 neergelegde regelen op de gegevens, waarover
de Commissie op het huidige tijdstip beschikt, aanleiding
geeft tot wijziging van de op dit tijdstip geldende restitu­
ties bij uitvoer in de zin als vermeld in de bijlage bij deze
verordening,

Artikel 2

Deze verordening treedt in werking op 28 november
1985.

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk
in elke Lid-Staat .

Gedaan te Brussel , 27 november 1985 .

Voor de Commissie

Frans ANDRIESSEN

Vice- Voorzitter

(') PB nr. L 177 van 1 . 7 . 1981 , blz . 4 .
O PB nr. L 151 van 10 . 6 . 1985, blz . 1 .
(3) PB nr. L 309 van 21 . 11 . 1985, blz . 10 .
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BIJLAGE

bij de verordening van de Commissie van 27 november 1985 tot wijziging van de restituties
bij uitvoer van witte en ruwe suiker in onveranderde vorm

(in Ecu)

Nr. van het
gemeen­
schappelijk
douanetarief

l Restitutiebedrag

Omschrijving
per 100 kg

per % gehalte
aan saccharose en

per 100 kg nettogewicht
van het betrokken produkt

17.01 Beetwortelsuiker en rietsuiker, in vaste vorm : I
A. witte suiker ; suiker, gearomatiseerd of met toegevoegde kleurstoffen :l
I (I) witte suiker : l

(a) Kandijsuiker 40,84
(b) andere 40,39

(II) Suiker, gearomatiseerd of met toegevoegde kleurstoffen l 0,4084

I B. ruwe suiker :

II . andere :

(a) Kandijsuiker 37,57 (')
(b) Suiker, met toegevoegd anti-klontermiddel 0,4084
(c) ruwe suiker in onmiddellijke verpakking met een nettogewicht

van niet meer dan 5 kg 37,15 (')
(d) andere ruwe suiker 0\

(') Dit bedrag geldt voor ruwe suiker met een rendement van 92 % . Indien het rendement van de geëxporteerde ruwe suiker afwijkt van
92 %, wordt het bedrag van de toe te passen restitutie berekend overeenkomstig het bepaalde in artikel 5, lid 3 , van Verordening (EEG)
nr. 766/68 .

(2) Vaststelling geschorst door Verordening (EEG) nr. 2689/85 (PB nr. L 255 van 26. 9 . 1985, blz . 12), gewijzigd bij Verordening (EEG) nr.
3251 /85 (PB nr. L 309 van 21 . 11 . 1985, blz . 14).
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VERORDENING (EEG) Nr. 3329/85 VAN DE COMMISSIE
van 27 november 1985

tot vaststelling van het maximumbedrag van de restitutie bij uitvoer van witte
suiker voor de zestiende deelinschrijving in het kader van de permanente

hoofdinschrijving bedoeld in Verordening (EEG) nr. 2236/85

Overwegende dat na onderzoek van de offertes de in
artikel 1 bedoelde bepalingen moeten worden vastgesteld
voor de zestiende deelinschrijving ;

Overwegende dat het Comité van beheer voor suiker geen
advies heeft uitgebracht binnen de door zijn voorzitter
bepaalde termijn,

DE COMMISSIE VAN DE EUROPESE

GEMEENSCHAPPEN,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese
Economische Gemeenschap,

Gelet op Verordening (EEG) nr. 1785/81 van de Raad van
30 juni 1981 houdende een gemeenschappelijke ordening
der markten in de sector suiker ('), laatstelijk gewijzigd bij
Verordening (EEG) nr. 1482/85 (2), met name op artikel
19, lid 4, eerste alinea, sub b),

Overwegende dat krachtens Verordening (EEG) nr.
2236/85 van de Commissie van 29 juli 1985 betreffende
een permanente hoofdinschrijving voor de vaststelling van
heffingen en/of restituties bij uitvoer van witte suiker (3)
deelinschrijvingen worden gehouden voor de uitvoer van
deze suiker ;

Overwegende dat overeenkomstig de bepalingen van
artikel 9 , lid 1 , van Verordening (EEG) nr. 2236/85, naar
gelang van het geval , een maximumbedrag van de resti­
tutie bij uitvoer wordt vastgesteld voor de betrokken deel­
inschrijving, waarbij met name rekening wordt gehouden
met de situatie en de te verwachten ontwikkeling van de
suikermarkt in de Gemeenschap en daarbuiten ;

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING
VASTGESTELD :

Artikel 1

Voor de zestiende deelinschrijving voor witte suiker,
gehouden krachtens Verordening (EEG) nr. 2236/85,
wordt het maximumbedrag van de restitutie bij uitvoer
vastgesteld op 42,543 Ecu per 100 kilogram.

Artikel 2

Deze verordening treedt in werking op 28 november
1985.

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk
in elke Lid-Staat.

Gedaan te Brussel , 27 november 1985 .

Voor de Commissie

Frans ANDRIESSEN

Vice- Voorzitter

(') PB nr. L 177 van 1 . 7 . 1981 , blz . 4.
O pB nr- L 151 van 10 . 6 . 1985, blz . 1 .
(3) PB nr . L 209 van 6 . 8 . 1985 , blz . 19 .
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II

(Besluiten waarvan de publikatie niet voorwaarde is voor de toepassing)

COMMISSIE

BESLUIT VAN DE COMMISSIE

van 18 november 1985

tot oprichting van een Paritair Comité voor het wegvervoer

(85/51 6/EEG)

Overwegende dat in de Conclusies van de Raad van 22
juni 1984 betreffende een sociaal actieprogramma van de
Gemeenschap op middellange termijn (3) wordt gesteld
dat de Europese sociale dialoog moet worden geïntensi­
veerd en qua procedures worden aangepast, om de sociale
partners nauwer te betrekken bij de economische en
sociale besluitvorming in de Gemeenschap ;

Overwegende dat uit de situatie in de Lid-Staten duidelijk
blijkt dat het noodzakelijk is dat de tot de sector
wegvervoer behorende sociale partners actief bijdragen tot
de verbetering en harmonisering van de arbeidsvoor­
waarden en levensomstandigheden in het wegvervoer, en
dat een onder de Commissie ressorterend paritair comité
het meest aangewezen middel is om deze bijdrage tot
stand te brengen doordat daarmede op communautair
niveau een forum wordt geschapen voor de betrokken
kringen uit gesprekspartners, die het sociaal en
economisch leven vertegenwoordigen ;

Overwegende dat Besluit 65/362/EEG van de Commissie
van 5 juli 1965 met betrekking tot de instelling van een
Paritair Raadgevend Comité voor de sociale vraagstukken
in het vervoer over de weg (4) niet langer overeenkomt
met de ontwikkelingen van het sociaal beleid dat door de
communautaire organen wenselijk wordt geacht,

DE COMMISSIE VAN DE EUROPESE

GEMEENSCHAPPEN,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese
Economische Gemeenschap,
Overwegende dat de staatshoofden en regeringsleiders in
huij verklaring van 21 oktober 1972 hebben verklaard dat
de economische expansie bij voorrang de mogelijkheid
moet scheppen om de verschillen in levensomstandig­
heden te verminderen, en dat deze tot uitdrukking moet
komen door een verbetering zowel van de kwaliteit van
het bestaan als van de levensstandaard ;

Overwegende dat zij het in dit verband onontbeerlijk
hebben geacht zowel werkgevers als werknemers in toene­
mende mate te betrekken bij de economische en sociale
beslissingen van de Gemeenschap ;
Overwegende dat de Commissie in het kader van de in
het „Sociaal actieprogramma" van de Gemeenschap
genoemde prioriteiten heeft aanbevolen de dialoog en het
overleg tussen werkgevers en werknemers op commu­
nautair niveau te bevorderen ; dat de Raad in zijn resolutie
van 21 januari 1974 betreffende een sociaal actiepro­
gramma (') als een van de bij voorrang uit te voeren acties
de toenemende inschakeling van de sociale partners bij de
economische en sociale besluitvorming van de Gemeen­
schap heeft genoemd ;
Overwegende dat het Europees Parlement in zijn resolutie
van 13 juni 1972 (2) heeft verklaard dat de actieve inscha­
keling van de sociale partners bij de verwezenlijking van
het gemeenschappelijk sociaal beleid tijdens de eerste
etappe van de Economische en Monetaire Unie moet
worden bereikt ;

Overwegende dat het Economisch en Sociaal Comité zich
in zijn advies van 24 november 1971 in dezelfde zin heeft
uitgelaten ;

BESLUIT :

Artikel 1

Bij de Commisse wordt een Paritair Comité voor het
wegvervoer opgericht, hierna te noemen het „Comité".

O) PB nr. C 13 van 12. 2. 1974, blz . 1 .
(2) PB nr. C 70 van 1 . 7 . 1972, blz . 11 .

(3) PB nr. C 175 van 4. 7 . 1984, blz . 1 .
(4) PB nr. 130 van 16. 7 . 1965, blz . 2184/65.
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Artikel 2

De Commissie wordt bij het uitstippelen en uitvoeren van
het communautair sociaal beleid dat gericht is op het
verbeteren en harmoniseren van de levensomstandig­
heden en arbeidsvoorwaarden in het wegvervoer bijge­
staan door het Comité .

Artikel 3

1 . Ter verwezenlijking van het in artikel 2 genoemde
doel voert het Comité de volgende taken uit :
a) het uitbrengen van adviezen en verslagen aan de
Commissie, hetzij op verzoek van de Commissie, hetzij
op eigen initiatief ;

b) in verband met aangelegenheden die onder de
bevoegdheid van de in artikel 4, lid 2, sub a),
genoemde beroepsorganisaties vallen
— bevordert het de dialoog en de samenwerking

tussen deze organisaties ;
— bereidt het studies voor ;
— neemt het deel aan colloquia en studiebijeenkom­

sten .

2 . Het Comité draagt er zorg voor dat alle betrokken
partijen op de hoogte worden gesteld van zijn activiteiten .

3 . Wanneer de Commissie het Comité krachtens lid 1 ,
sub a), om een advies of verslag verzoekt, kan zij een tijds­
limiet vaststellen waarbinnen dit advies of verslag moet
worden uitgebracht.

Artikel 4

1 . Het Comité telt 44 leden .

2. a) De leden van het Comité worden benoemd door de
Commissie op voordracht van de volgende organi­
saties van vervoerondernemers en werknemers in
het wegvervoer :
Organisatie van vervoeronderners :
Contactcommissies van de IRU bij de Europese
Gemeenschappen ;
Organisatie van werknemers :
Comité van vervoersvakverenigingen in de Europese
Gemeenschap .

b) De zetels worden als volgt toegewezen :
— 22 aan vertegenwoordigers van de organisatie

van de vervoerondernemers ;
— 22 aan vertegenwoordigers van de organisatie

van de werknemers .

Artikel 5

1 . Voor elk van de leden van het Comité wordt onder
dezelfde voorwaarden als in artikel 4, lid 2, zijn bepaald
een plaatsvervanger aangewezen .

2. Onverminderd het bepaalde in artikel 9 mag een
plaatsvervanger geen vergaderingen van het Comité of van
een werkgroep als bedoeld in artikel 9 bijwonen, noch
deelnemen aan de werkzaamheden daarvan , tenzij het lid

voor wie hij plaatsvervanger is verhinderd is zulks zelf te
doen .

Artikel 6

1 . De leden van het Comité en hun plaatsvervangers
worden benoemd voor vier jaar. Deze benoemingen
kunnen worden hernieuwd.

2. De leden en hun plaatsvervangers wier mandaat is
verstreken blijven in functie tot zij zijn vervangen of tot
hun mandaat is verlengd.
3 . Het mandaat van een lid of een plaatsvervanger
eindigt vóór het verstrijken van het tijdvak van vier jaar
indien hij aftreedt of overlijdt of indien de organisatie die
hem had voorgedragen om zijn vervanging verzoekt. De
opvolger wordt benoemd voor het resterende deel van het
mandaat, overeenkomstig de in artikel 4, lid 2, bedoelde
procedure.
4. De werkzaamheden worden niet bezoldigd.

Artikel 7

1 . Het Comité kiest met een meerderheid van twee
derde van de aanwezige leden uit zijn midden een
voorzitter en een vice-voorzitter, wier ambtstermijn twee
jaar bedraagt. De voorzitter en vice-voorzitter worden
beurtelings en in tegengestelde volgorde gekozen uit de
vertegenwoordigers van de twee in artikel 4, lid 2, sub a),
genoemde groepen van organisaties.
2. a) De voorzitter of vice-voorzitter wiens mandaat is

verstreken blijft in functie tot hij is vervangen.
b) Ingeval het mandaat van een voorzitter of vice­
voorzitter voortijdig wordt beëindigd wordt deze op
voorstel van de groep waartoe zijn organisatie
behoort voor de rest van zijn ambtstermijn
vervangen door een overeenkomstig de in lid 1
vervatte procedure aangewezen persoon.

Artikel 8

Het Comité kan ter planning en coördinatie van zijn
werkzaamheden een bureau oprichten. Dit bureau bestaat
uit de voorzitter, vice-voorzitter en rapporteurs van de in
artikel 9 bedoelde werkgroepen.

Artikel 9

Het Comité kan :

a) ad hoe- of permanente werkgroepen oprichten om zijn
werk te verlichten . Het kan een lid machtigen zich in
een werkgroep te laten vervangen door een met name
te noemen andere vertegenwoordiger van zijn organi­
satie ; de vertegenwoordiger geniet op vergaderingen
van de werkgroep dezelfde rechten als het lid dat hij
vervangt ;

b) de Commissie verzoeken deskundigen uit te nodigen
om het in bepaalde werkzaamheden bij te staan. Het is
hiertoe verplicht indien een van de in artikel 4, lid 2,
sub a), genoemde organisaties daarom verzoekt ;

c) personen die bijzondere kennis bezitten ten aanzien
van bepaalde punten op de agenda verzoeken als
deskundige aan vergaderingen van het Comité deel te
nemen . Deze deskundige dient alleen aanwezig te zijn
voor het bijzondere onderwerp waarvoor zijn aanwe­
zigheid gewenst is .
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a), genoemde verzoeken als waarnemer aan de werkzaam­
heden van het Comité deel te nemen.

Artikel 13

Onverminderd het bepaalde in artikel 214 van het
Verdrag zijn de deelnemers, in alle gevallen waarin de
Commissie hun heeft medegedeeld dat het gevraagde
advies betrekking heeft op een materie van vertrouwelijke
aard, verplicht tot geheimhouding van de gegevens
waarvan zij kennis hebben gekregen in het kader van de
werkzaamheden van het Comité, de werkgroepen of het
bureau.

Artikel 14

De Commissie kan, na het Comité gehoord te hebben, dit
besluit in het licht van de opgedane ervaring herzien .

Artikel 15

Besluit 65/362/EEG wordt ingetrokken .

Artikel 16

Dit besluit is van toepassing met ingang van 18 november
1985.

Gedaan te Brussel, 18 november 1985.

Artikel 10

Het Comité wordt bijeengeroepen door de secretaris en
wel op verzoek van de Commissie, het bureau of een
derde van de leden van het Comité . In het laatste geval
komt het Comité binnen dertig dagen bijeen.

Artikel 11

1 . Het quorum van het Comité is bereikt wanneer twee
derde van de leden aanwezig zijn.

2. Het Comité brengt zijn adviezen of verslagen uit aan
de Commissie. Indien een advies of verslag niet
eenstemmig tot stand is gekomen legt het Comité de
afwijkende meningen eveneens aan de Commissie voor.

Artikel 12

1 . De diensten van de Commissie nemen het secreta­
riaat voor het Comité, het bureau en de werkgroepen
waar.

2. Vertegenwoordigers van de betrokken diensten van
de Commissie wonen de vergaderingen van het Comité,
het bureau en de werkgroepen bij .

3 . Een vertegenwoordiger van het secretariaat van elk
van de in artikel 4, lid 2, sub a), genoemde organisaties
woont de vergaderingen van het Comité als waarnemer
bij .

4. De Commissie kan, na het Comité gehoord te
hebben, andere organisaties dan de in artikel 4, lid 2, sub

Voor de Commissie

Alois PFEIFFER

Lid van de Commissie
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BESCHIKKING VAN DE COMMISSIE

van 18 november 1985

betreffende de afgifte van invoercertificaten voor produkten van de sector
rundvlees van oorsprong uit Botswana, Kenia, Madagaskar, Swaziland en

Zimbabwe

(85/51 7/EEG)

laatstelijk gewijzigd bij Richtlijn 83/91 /EEG (*), onverlet
laat,

HEEFT DE VOLGENDE BESCHIKKING GEGEVEN :

Artikel 1

De volgende Lid-Staten geven op 21 november 1985
invoercertificaten af betreffende produkten van de sector
rundvlees, uitgedrukt in vlees zonder been, van oorsprong
uit sommige staten in Afrika, het Caribische gebied en de
Stille Oceaan, voor de onderstaande hoeveelheden en
landen van oorsprong :
1 . Duitsland :

— 1 30,0 ton van oorsprong uit Botswana ;
— 213,1 ton van oorsprong uit Swaziland ;
— 200,0 ton van oorsprong uit Zimbabwe.

2. Verenigd Koninkrijk :
— 720,0 ton van oorsprong uit Botswana ;
— 350,0 ton van oorsprong uit Zimbabwe.

3 . Griekenland :

40,0 ton van oorsprong uit Swaziland.
4. Frankrijk :
29,4 ton van oorsprong uit Madagaskar.

Artikel 2

Aanvragen om certificaten kunnen overeenkomstig artikel
15, lid 6, sub b), ii), van Verordening (EEG) nr. 2377/80
gedurende de eerste tien dagen van december 1985
worden ingediend voor de volgende hoeveelheden
rundvlees zonder been :

DE COMMISSIE VAN DE EUROPESE

GEMEENSCHAPPEN,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese
Economische Gemeenschap,
Gelet op Verordening (EEG) nr. 486/85 van de Raad van
26 februari 1985 inzake de regeling voor landbouwpro­
dukten en bepaalde door verwerking van landbouwpro­
dukten verkregen goederen, van oorsprong uit de Staten
in Afrika, het Caribische gebied en de Stille Oceaan of uit
landen en gebieden overzee ('), en met name op artikel
22,

Gelet op Verordening (EEG) nr. 2377/80 van de
Commissie van 4 september 1980 houdende bijzondere
bepalingen voor de toepassing van het stelsel van invoer­
en uitvoercertificaten in de sector rundvlees (2), laatstelijk
gewijzigd bij Verordening (EEG) nr. 552/85 (3), en met
name op artikel 15, lid 6, sub b), i),
Overwegende dat overeenkomstig Verordening (EEG) nr.
486/85 invoercertificaten voor produkten van de sector
rundvlees kunnen worden afgegeven ; dat de invoer
evenwel de voor ieder van de betrokken uitvoerende derde
landen vastgestelde hoeveelheid niet mag overschrijden ;
Overwegende dat, overeenkomstig artikel 1 5, lid 1 , sub b),
van Verordening (EEG) nr. 2377/80 , voor produkten van
oorsprong uit Botswana, Kenia, Madagaskar, Swaziland en
Zimbabwe de hoeveelheden, uitgedrukt in vlees zonder
been, waarvoor van 1 tot en met 10 november 1985 certi­
ficaten zijn aangevraagd, de voor deze landen beschikbare
hoeveelheden niet overschrijden ; dat bijgevolg voor de
aangevraagde hoeveelheden invoercertificaten kunnen
worden afgegeven ;
Overwegende dat de resterende hoeveelheden dienen te
worden vastgesteld waarvoor met ingang van 1 december
1985 certificaten kunnen worden aangevraagd binnen de
totale hoeveelheid van 30 000 ton, eventueel automatisch
verhoogd met de bijkomende hoeveelheid van 8 100 ton,
bedoeld in artikel 5, leden 2 en 3 , van Verordening (EEG)
nr. 486/85 ;

Overwegende dat erop dient te worden gewezen dat deze
beschikking Richtlijn 72/462/EEG van de Raad van 12
december 1972 inzake gezondheidsvraagstukken en
veterinairrechtelijke vraagstukken bij de invoer van
runderen en varkens en van vers vlees uit derde landen (4),

Botswana :
Kenia :

Madagaskar :
Swaziland :
Zimbabwe :

6 302,4 ton
142,0 ton

6 365,9 ton
1 174,3 ton
6 100,0 ton .

Artikel 3

Deze beschikking is gericht tot de Lid-Staten .

Gedaan te Brussel , 18 november 1985.

Voor de Commissie

Frans ANDRIESSEN

Vice- Voorzitter

(') PB nr. L 61 van 1 . 3 . 1985, blz . 4 .
(2) PB nr. L 241 van 13 . 9 . 1980, blz . 5 .
(3) PB nr. L 63 van 2 . 3 . 1985, blz . 13 .
O PB nr. L 302 van 31 . 12 . 1972, blz . 28 . O PB nr. L 59 van 5 . 3 . 1983, blz. 34.
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BESLUIT VAN DE COMMISSIE

van 20 november 1985

tot wijziging van Besluit 85/261/EEG inzake de richtsnoeren voor het beheer van
het Europees Sociaal Fonds gedurende de jaren 1986-1988 met het oog op de

toetreding van Spanje en Portugal

(85/51 8/EEG)

DE COMMISSIE VAN DE EUROPESE GEMEENSCHAPPEN,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese Economische Gemeenschap,

Gelet op de Akte van Toetreding van Spanje en Portugal, inzonderheid op artikel 396,

Overwegende dat in Besluit 83/51 6/EEG van de Raad van 17 oktober 1983 betreffende de
taken van het Europees Sociaal Fonds (*) in artikel 6, lid 1 , is bepaald, dat de Commissie
jaarlijks vóór 1 mei voor de drie volgende begrotingsjaren de richtsnoeren voor het beheer
van het Fonds vaststelt, die ten doel hebben te bepalen welke acties stroken met de door
de Raad vastgestelde communautaire prioriteiten en met name de actieprogramma's op
het gebied van werkgelegenheid en beroepsopleiding ;

Overwegende dat de Commissie bij haar Besluit 85/261 /EEG (2) de richtsnoeren voor het
beheer van het Europees Sociaal Fonds gedurende de jaren 1986-1988 heeft goedgekeurd
en dat dit besluit met het oog op de toetreding van Spanje en Portugal dient te worden
gewijzigd, ten einde rekening te houden met de verklaring van de Europese Economische
Gemeenschap inzake het deel hebben van Spanje en Portugal aan de voordelen voort­
vloeiende uit de middelen van het Europees Sociaal Fonds ;

Overwegende dat de Instellingen van de Gemeenschappen krachtens artikel 2, lid 3 , van
het Toetredingsverdrag de in artikel 396 van de Akte bedoelde maatregelen reeds vóór de
toetreding kunnen vaststellen, met dien verstande dat die maatregelen slechts in werking
treden onder voorbehoud van en op de datum van inwerkingtreding van genoemd verdrag,

BESLUIT :

Artikel 1

Besluit 85/261 /EEG wordt als volgt gewijzigd :

1 . Punt 1.1.1 wordt als volgt gelezen :

„ 1.1.1 . de regio's met absolute prioriteit zoals vermeld in artikel 7, lid 3 , van Besluit
83/51 6/EEG

2. Punt 1 .4.4 wordt als volgt gelezen :

„ 1.4.4. bij acties tot bevordering van de werkgelegenheid in Griekenland, Portugal en
Spanje in 1986, wordt de in punt 1.4.2 genoemde minimumduur verkort tot
100 uur en is de in punt 1.4.3 genoemde voorwaarde in verband met de
opleiding voor nieuwe technologieën niet van toepassing ".

►

3 . Het volgende punt wordt toegevoegd :
„ 1.9 . Bij het toepassen van de richtsnoeren houdt de Commissie rekening met de

aanpassingsmoeilijkheden van Spanje en Portugal , in het bijzonder waar het de
nationale wetgeving betreft ; bovendien zal zij rekening houden met de
economische en sociale situatie van Portugal .".

(') PB nr. L 289 van 22. 10 . 1983, blz . 38 .
O PB nr. L 133 van 22. 5 . 1985, blz . 26 .
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4. Punt 2.1 wordt als volgt gelezen :
„2.1 . Beroepsopleiding voor personen onder 18 jaar met een duur van ten minste 800

uur, inclusief werkervaring gedurende ten minste 200 maar niet meer dan 400
uur, die wezenlijke vooruitzichten op werk biedt (R) ; voor acties tot bevordering
van de werkgelegenheid in Griekenland, Portugal en Spanje in 1986, wordt de
vereiste minimumduur voor de werkervaring teruggebracht tot 100 uur.".

5 . Punt 2.2 wordt door het volgende punt vervangen :
„2.2. Beroepsopleiding voor personen wier kwalificaties in de praktijk ontoereikend of

ongeschikt zijn gebleken, ter voorbereiding op geschoold werk waarbij gebruik
van nieuwe technologieën nodig is (N) of in beroepen die wezenlijk uitzichten
op werk bieden (AR). De voorwaarde met betrekking tot nieuwe technologieën is
in 1986 niet op Spanje van toepassing.".

6 . Aan de bijlage wordt het volgende toegevoegd :
„ESPAÑA :

andere „Comunidades Autonomas" dan vermeld in artikel 7, lid 3 , van Besluit 83/516/
EEG.".

Artikel 2

Dit besluit is van toepassing met ingang van 1 januari 1986 onder voorbehoud van de
inwerkingtreding van het Verdrag betreffende de toetreding van Spanje en Portugal.

Gedaan te Brussel, 20 november 1985 .

Voor de Commissie

Peter SUTHERLAND

Lid van de Commissie
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RECTIFICATIES

Rectificatie - van Besluit nr. 1/85 van het Gemengd Comité EEG-Oostenrijk van 25 juni 1985
houdende wijziging van de in Ecu uitgedrukte bedragen in artikel 8 van Protocol nr. 3
betreffende de definitie van het begrip „produkten van oorsprong" en de methoden van

administratieve samenwerking

(Publikatieblad van de Europese Gemeenschappen nr. L 301 van 15 november 1985)

Bladzijde 2 :
in plaats van :
te lezen :

„Manfred SCHEICH"
„Gerhard WAAS".
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